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The Antarctic Treaty

Signed at Washington, December 1, 1959

U.S. ratification deposited August 18, 1960

Entered into force June 23, 1961

The Governments of Argentina, Australia, Belgium,Chile, the
French Republic, Japan, New Zealand, Norway, the Union of
South Africa, the Union of Soviet Socialist Republics, the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and
the United States of America,

Recognizing that it is in the interest of all mankind that
Antarctica shall continue forever to be used exclusively for
peaceful purposes and shall not become the scene or object
of international discord;

Acknowledging the substantial contributions to scientific
knowledge resulting from international cooperation in scien-
tific investigation in Antarctica;

Convinced that the establishment of a firm foundation for
the continuation and development of such cooperation on the
basis of freedom of scientific investigation in Antarctica as
applied during the International Geophysical Year accords
with the interests of science and the progress of all mankind;

Convinced also that a treaty ensuring the use of Antarctica
for peaceful purposes only and the continuance of inter-
national harmony in Antarctica will further the purposes and
principles embodied in the Charter of the United Nations;

Have agreed as follows:

ARTICLE I

1. Antarctica shall be used for peaceful purposes only.
There shall be prohibited, inter alia, any measures of a mili-
tary nature, such as the establishment of military bases and
fortifications, the carrying out of military maneuvers, as well
as the testing of any type of weapons.



2. The present Treaty shall not prevent the use of military
personnel or equipment for scientific research or for any
other peaceful purpose.

ARTICLE II

Freedom of scientific investigation in Antarctica and co-
operation toward that end, as applied during the International
Geophysical Year, shall continue, subject to the provisions of
the present Treaty.

ARTICLE III

1. In order to promote international cooperation in scien-
tific investigation in Antarctica, as provided for in Article II
of the present Treaty, the Contracting Parties agree that, to
the greatest extent feasible and practicable:

(a) information regarding plans for scientific pro-
grams in Antarctica shall be exchanged to permit maximum
economy and efficiency of operations;

(b) scientific personnel shall be exchanged in Antarc-
tica between expeditions and stations;

(c) scientific observations and results from Antarctica
shall be exchanged and made freely available.

2. In implementing this Article, every encouragement shall
be given to the establishment of cooperative working relations
with those Specialized Agencies of the United Nations and
other international organizations having a scientific or tech-
nical interest in Antarctica.

ARTICLE IV

1. Nothing contained in the present Treaty shall be in-
terpreted as:

(a) a renunciation by any Contracting Party of pre-
viously asserted rights of or claims to territorial sover-
eignty in Antarctica;

(b) a renunciation or diminution by any Contracting
Party of any basis of claim to territorial sovereignty in
Antarctica which it may have whether as a result of its
activities or those of its nationals in Antarctica, or other-
wise;
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(c) prejudicing the position of any Contracting Party
as regards its recognition or non-recognition of any other
State's right of or claim or basis of claim to territorial
sovereignty in Antarctica.

2. No acts or activities taking place while the present
Treaty is in force shall constitute a basis for asserting,
supporting or denying a claim to territorial sovereignty in
Antarctica or create any rights of sovereignty in Antarctica.

~ No new claim, or enlargement of an existing claim, to ter-
ritorial sovereignty in Antarctica shall be asserted while the
present Treaty is in force.

ARTICLE V

L 1. Any nuclear explosions in Antarctica and the disposal
there of radioactive waste material shall be prohibited.

2. In the event of the conclusion of international agree-
ments concerning the use of nuclear energy, including nuclear
explosions and the disposal of radioactive waste material, to
which all of the Contracting Parties whose representatives
are entitled to participate in the meetings provided for under
Article IX areparties, the rules established under such agree-
ments shall apply in Antarctica.

ARTICLE VI

The provisions of the present Treaty shall apply to the area
south of 600South Latitude, including all ice shelves, but
nothing in the present Treaty shall prejudice or in any way
affect the rights, or the exercise of the rights, of any State
under international law with regard to the high seas within
that area.

ARTICLE VII

1. In order to promote the objectives and ensure the
observance of the provisions of the present Treaty, each
Contracting Party whose representatives are entitled to
participate in the meetings referred to in Article IX of the
Treaty shall have the right to designate observers to carry
out any inspection provided for by the present Article. Ob-
servers shall be nationals of the Contracting Parties which
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designate them. The names of observers shall be communi-
cated to every other Contracting Party having the right to
designate observers, and like notice shall be given of the
termination of their appointment.

2. Each observer designated in accordance with the provi-
sions of paragraph 1 of this Article shall have complete free-
dom of access at any time to any or all areas of Antarctica.

3. All areas of Antarctica, including all stations, instal-
lations and equipment within those areas, and all ships and
aircraft at points of discharging or embarking cargoes or
personnel in Antarctica, shall be open at all times to inspec-
tion by any observers designated in accordance with paragraph
1 of this Article.

4. Aerial observation may be carried out atanytime over
any or all areas of Antarctica by any of the Contracting
Parties having the right to designate observers.

5. Each Contracting Party shall, at the time when the
present Treaty enters into force for it, inform the other
Contracting Parties, and thereafter shall give them notice
in advance, of

(a) all expeditions to and within Antarctica, on the part
of its ships or nationals, and all expeditions to Antarctica
organized in or proceeding from its territory;

(b) all stations in Antarctica occupied by its nationals;
and

(c) any military personnel or equipment intendedtobe
introduced by it into Antarctica subject to the conditions
prescribed in paragraph 2 of Article I of the present Treaty.

ARTICLE VIII

1. In order to facilitate the exercise of their functions
under the present Treaty, and without prejudice to the respec-
tive positions of the Contracting Parties relating to jurisdic-
tion over all other persons in Antarctica, observers desig-
nated under paragraph 1 of Article VII and scientific personnel
exchanged under subparagraph 1 (b) of Article III of the Treaty,
and members of the staffs accompanying any such persons,
shall be subject only to the jurisdiction of the Contracting
Party of which they are nationals in respect of all acts or
omissions occurring while they are in Antarctica for the pur-
pose of exercising their functions.
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2. Without prejudice to the provisions of paragraph 1 of
this Article, and pending the adoption of measures in pursu-
ance of subparagraph l(e) of Article IX, the Contracting
Parties concerned in any case of dispute with regard to the
exercise of jurisdiction in Antarctica shall immediately con-
sult together with a view to reaching a mutually acceptable
solution.

ARTICLE IX

1. Representatives of the Contracting Parties named in
the preamble to the present Treaty shall meet at the City of
Canberra within two months after the date of entry into force
of the Treaty, and thereafter at suitable intervals and places,
for the purpose of exchanging information, consulting to-
gether on matters of common interest pertaining to Antarctica,
and formulating and considering, and recommending to their
Governments, measures in furtherance of the principles and
objectives of the Treaty, including measures regarding:

(a) use of Antarctica for peaceful purposes only;
(b) facilitation of scientific research in Antarctica;
(c) facilitation of international scientific cooperation

in Antarctica;
(d) facilitation of the exercise of the rights of inspec-

tion provided for in Article VII of the Treaty;
(e) questions relating to the exercise of jurisdiction

in Antarctica;
(f) preservation and conservation of living resources

in Antarctica.

2. Each Contracting Party which has become a party to
the present Treaty by accession under Article XIII shall be
entitled to appoint representatives to participate in the meet-
ings referred to in paragraph 1 of the present Article, during
such time as that Contracting Party demonstrates its interest
in Antarctica by conducting substantial scientific research
activity there, such as the establishment of a scientific sta-
tion or the despatch of a scientific expedition.

3. Reports from the observers referred to in Article VII
of the present Treaty shall be transmitted to the representa-
tives of the Contracting Parties participating in the meetings
referred to in paragraph 1 of the present Article.

4. The measures referred to in paragraph 1 of this Article
shall become effective when approved by all the Contracting
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Parties whose representatives were entitled to participate in
the meetings held to consider those measures.

5. Any or all of the rights established in the present
Treaty may be exercised as from the date of entry into force
of the Treaty whether or not any measures facilitating the
exercise of such rights have been proposed, considered or
approved as provided in this Article.

ARTICLE X

Each of the Contracting Parties undertakes to exert appro-
priate efforts, consistent with the Charter of the United
Nations, to the end that no one engages in any activity in
Antarctica contrary to the principles or purposes of the
present Treaty.

ARTICLE XI

1. If any dispute arises between two or more of the Con-
tracting Parties concerning the interpretation or application
of the present Treaty, those Contracting Parties shall consult
among themselves with a view to having the dispute resolved
by negotiation, inquiry, mediation, conciliation, arbitration,
judicial settlement or other peaceful means of their own
choice.

2. Any dispute of this character not so resolved shall,
with the consent, in each case, of all parties to the dispute,
be referred to the International Court of Justice for settle-
ment; but failure to reach agreement on reference to the
International Court shall not absolve parties to the dispute
from the responsibility of continuing to seek to resolve it by
any of the various peaceful means referred to in paragraph 1
of this Article.

ARTICLE XII

1. (a) The present Treaty may be modified or amended
at any time by unanimous agreement of the Contracting Par-
ties whose representatives are entitled to participate in the
meetings provided for under Article IX. Any such modifica-
tion or amendment shall enter into force when the depositary
Government has received notice from all such Contracting
Parties that they have ratified it.
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(b) Such modification or amendment shall thereafter
enter into force as to any other Contracting Party when
notice of ratification by it has been receivedby the deposi-
tary Government. Any such Contracting Party from which
no notice of ratification is received within a period of two
years from the date of entry into force of the modification
or amendment in accordance with the provisions of sub-
paragraph l(a) of this Article shall be deemed to have
withdrawn from the present Treaty on the date of the ex-
piration of such period.

2. (a) If after the expiration of thirty years from the date
of entry into force of the present Treaty, any of the Contract-
ing Parties whose representatives are entitled to participate
in the meetings provided for under Article IX so requests by
a communication addressed to the depositary Government, a
Conference of all the Contracting Parties shall be held as soon
as practicable to review the operation of the Treaty.

(b) Any modification or amendment to the present
Treaty which is approved at such a Conference by a majority
of the Contracting Parties there represented, including a
majority of those whose representatives are entitled to par-
ticipate in the meetings provided for under Article IX, shall
be communicated by the depositary Government to all the
Contracting Parties immediately after the termination of the
Conference and shall enter into force in accordance with the
provisions of paragraph 1 of the present Article.

(c) If any such modification or amendment has not
entered into force in accordance with the provisions of sub-
paragraph l(a) of this Article within a period of two years
after the date of its communication to all the Contracting
Parties, any Contracting Party may at any time after the
expiration of that period give notice to the depositary Gov-
ernment of its withdrawal from the present Treaty; and such
withdrawal shall take effect two years after the receipt of the
notice by the depositary Government.

ARTICLE XIII

1. The present Treaty shall be subject to ratification by
the signatory States. It shall be open for accession by any
State which is a Member of the United Nations, or by any
other State which may be invited to accede to the Treaty with
the consent of all the Contracting Parties whose representa-
tives are entitled to participate in the meetings provided for
under Article IX of the Treaty.
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2. Ratification of or accession to the present Treaty shall
be effected by each State in accordance with its constitutional
processes.

3. Instruments of ratification and instruments of acces-
sion shall be deposited with the Government of the United
States of America, hereby designated as the depositary
Government.

4. The depositary Government shall inform all signatory
and acceding States of the date of each deposit of an instrument
of ratification or accession, and the date of entry into force
of the Treaty and of any modification or amendment thereto.

5. Upon the deposit of instruments of ratification by all the
signatory States, the present Treaty shall enter into force
for those States and for States which have deposited instru-
ments of accession. Thereafter the Treaty shall enter into
force for any acceding State upon the deposit of its instrument
of accession.

6. The present Treaty shall be registered by the deposi-
tary Government pursuant to Article 102 of the Charter of the
United Nations.

ARTICLE XIV

The present Treaty, done in the English, French, Russian
and Spanish languages, each version being equally authentic,
shall be deposited in the archives of the Government of the
United States of America, which shall transmit duly certified
copies thereof to the Governments of the signatory and ac-
ceding States.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned Plenipotentiaries,
duly authorized, have signed the present Treaty.

DONE at Washington this first day of December, one
thousand nine hundred and fifty-nine.
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ANTARCTIC TREATY

Date of Date of Deposit Date of Deposit
Country Signature of Ratification of Accession

Argentina 12/1/59 6/23/61

Australia 12/1/59 6/23/61

Belgium 12/1/59 7/26/60

Chile 12/1/59 6/23/61

Czechoslovakia 6/14/62

Denmark 5/20/65

France 12/1/59 9/16/60

Japan 12/1/59 8/ 4/60

New Zealand 12/1/59 11/1/60

Netherlands 3/30/67

Norway 12/1/59 8/24/60

Poland 6/ 8/61

Romania 9/15/71

South Africa 12/1/59 6/21/60

Union of Soviet
Socialist
Republics 12/1/59 11/ 2/60

United Kingdom 12/1/59 5/31/60

United States 12/1/59 8/18/60

TOTAL 12 12 5

9



Memorandum of Understanding Between the United States
of America and the Union of Soviet Socialist Republics

Regarding the Establishment of a Direct
Communications Link

Signed at Geneva June 20, 1963

Entered into force June 20, 1963

For use in time of emergency the Government of the United
States of America and the Government of the Union of Soviet
Socialist Republics have agreed to establish as soon as tech-
nically feasible a direct communications link between the two
Governments.

Each Government shall be responsible for the arrangements
for the link on its own territory. Each Government shall take
the necessary steps to ensure continuous functioning of the
link and prompt delivery to its head of government of any
communications received by means of the link from the head
of government of the other party.

Arrangements for establishing and operating the link are
set forth in the Annex which is attached hereto and forms an
integral part hereof.

Done in duplicate in the English and Russian languages
at Geneva, Switzerland, this 20th day of June, 1963.

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT OF
OF THE UNITED STATES THE UNION OF SOVIET
OF AMERICA: SOCIALIST2E B S:

Acting Representative of the Acting Repr sentative of the
United States of America to Union of Soviet Socialist Re-
the Eighteen-Nation Com- publics to the Eighteen-Nation
mittee on Disarmament Committee on Disarmament

(SEAL)
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ANNEX

To the Memorandum of Understanding Between the United
States of America and the Union of Soviet Socialist

Republics Regarding the Establishment of a
Direct Communications Link

The direct communications link between Washington and
Moscow established in accordance with the Memorandum,
and the operation of such link, shall be governed by the
following provisions:

1. The direct communications link shall consistof:

a. Two terminal points with telegraph-teleprinter
equipment between which communications shall be directly
exchanged;

b. One full-time duplex wire telegraph circuit, routed
Washington-London-Copenhagen-Stockholm-Hels inki-Mos-
cow, which shall be used for the transmission of messages;

c. One full-time duplex radio telegraph circuit, routed
Washington-Tangier-Moscow, which shall be usedfor serv-
ice communications and for coordination of operations
between the two terminal points.

If experience in operating the direct communications link
should demonstrate that the establishment of an additional
wire telegraph circuit is advisable, such circuit may be
established by mutual agreement between authorized repre-
sentatives of both Governments.

2. In case of interruption of the wire circuit, transmission
of messages shall be effected via the radio circuit, and for

A• this purpose provision shall be made at the terminal points
for the capability of prompt switching of all necessary equip-
ment from one circuit to another.

3. The terminal points of the link shall be so equipped as
to provide for the transmission and reception of messages
from Moscow to Washington in the Russian language and from
Washington to Moscow in the English language. In this con-
nection, the USSR shall furnish the United States four sets of
telegraph terminal equipment, including page printers, trans-
mitters, and reperforators, with one year's supply of spare

11



parts and all necessary special tools, test equipment, oper-
ating instructions, and other technical literature, to provide
for transmission and reception of messages in the Russian
language.

The United States shall furnish the Soviet Union four sets
of telegraph terminal equipment, including page printers,
transmitters, and reperforators, with one year's supply of
spare parts and all necessary special tools, test equipment,
operating instructions and other technical literature, to pro-
vide for transmission and reception of messages in the English
language.

The equipment described in this paragraph shall be ex-
changed directly between the parties without any payment
being required therefor.

4. The terminal points of the direct communications link
shall be provided with encoding equipment. For the terminal
point in the USSR, four sets of such equipment (each capable
of simplex operation), with one year's supply of spare parts,
with all necessary special tools, test equipment, operating
instructions and other technical literature, and with all nec-
essary blank tape, shall be furnished by the United States to
the USSR against payment of the cost thereof by the USSR.

The USSR shall provide for preparation and delivery of
keying tapes to the terminal point of the link in the United
States for reception of messages from the USSR. The United
States shall provide for the preparation and delivery of
keying tapes to the terminal point of the link in the USSR for
reception of messages from the United States. Delivery of
prepared keying tapes to the terminal points of the link shall
be effected through the Embassy of the USSR in Washington
(for the terminal of the link in the USSR) and through the
Embassy of the United States in Moscow (for the terminal of
the link in the United States).

5. The United States and the USSR shall designate the
agencies responsible for the arrangements regarding the
direct communications link, for its technical maintenance,
continuity and reliability, and for the timely transmission of
messages.

Such agencies may, by mutual agreement, decide matters
and develop instructions relating to the technical maintenance
and operation of the direct communications link and effect
arrangements to improve the operation of the link.

6. The technical parameters of the telegraph circuits of
the link and of the terminal equipment, as well as the mainte-
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nance of such circuits and equipment, shall be in accordance
with CCITT and CCIR recommendations.

Transmission and reception of messages over the direct
communications link shall be effected in accordance with
applicable recommendations of international telegraph and
radio communications regulations, as well as with mutually
agreed instructions.

7. The costs of the direct communications link shall be
borne as follows:

a. The USSR shall pay the full cost of leasing the
portion of the telegraph circuit from Moscow to Helsinki
and 50% of the cost of leasing the portion of the telegraph
circuit from Helsinki to London. The United States shall
pay the full cost of leasing the portion of the telegraph
circuit from Washington to London and 50% of the cost of
leasing the portion of the telegraph circuit from London
to Helsinki.

b. Payment of the cost of leasing the radio telegraph
circuit between Washington and Moscow shall be effected
without any transfer of payments between the parties. The
USSR shall bear the expenses relating to the transmission
of messages from Moscow to Washington. The United States
shall bear the expenses relating to the transmission of
messages from Washington to Moscow.

13
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Treaty Banning Nuclear Weapon Tests in the Atmosphere,
in Outer Space and Under Water

Done at Moscow August 5, 1963

U.S. ratification deposited October 10, 1963

Entered into force October 10, 1963

The Governments of the United States of America, the
United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, and
the Union of Soviet Socialist Republics, hereinafter referred
to as the "Original Parties",

Proclaiming as their principal aim the speediest possible
achievement of an agreement on general and complete dis-
armament under strict international control in accordance
with the objectives of the United Nations which would put an
end to the armaments race and eliminate the incentive to the
production and testing of all kinds of weapons, including
nuclear weapons,

Seeking to achieve the discontinuance of all test explosions
of nuclear weapons for all time, determined to continue
negotiations to this end, and desiring to put an end to the
contamination of man's environment by radioactive sub-
stances,

Have agreed as follows:

Article I

1. Each of the Parties to this Treaty undertakes to pro-
hibit, to prevent, and not to carry out any nuclear weapon
test explosion, or any other nuclear explosion, at any place
under its jurisdiction or control:

(a) in the atmosphere; beyond its limits, including
outer space; or underwater, including territorial waters
or high seas; or

14



(b) in any other environment if such explosion causes
radioactive debris to be present outside the territorial
limits of the State under whose jurisdiction or control such
explosion is conducted. It is understood in this connection
that the provisions of this subparagraph are without preju-
dice to the conclusion of a treaty resulting in the permanent
banning of all nuclear test explosions, including all such
explosions underground, the conclusion of which, as the
Parties have stated in the Preamble to this Treaty, they
seek to achieve.

2. Each of the Parties to this Treaty undertakes further-
more to refrain from causing, encouraging, or in any way
participating in, the carrying out of any nuclear weapon test
explosion, or any other nuclear explosion, anywhere which
would take place in any of the environments described, or
have the effect referred to, in paragraph 1 of this Article.

Article II

1. Any Party may propose amendments to this Treaty.
The text of any proposed amendment shall be submitted to
the Depositary Governments which shall circulate it to all
Parties to this Treaty. Thereafter, if requested to do so by
one-third or more of the Parties, the Depositary Governments
shall convene a conference, to which they shall invite all of
the Parties, to consider such amendment.

2. Any amendment to this Treaty must be approved by a
majority of the votes of all the Parties to this Treaty, includ-
ing the votes of all of the Original Parties. The amendment
shall enter into force for all Parties upon the deposit of
instruments of ratification by a majority of all the Parties,
including the instruments of ratification of all of the Original
Parties.

Article III

1. This Treaty shall be open to all States for signature.
Any State which does not sign this Treaty before its entry into
force in accordance with paragraph 3 of this Article may
accede to it at any time.

2. This Treaty shall be subject to ratificationby signatory
States. Instruments of ratification and instruments of acces-
sion shall be deposited with the Governments of the Original
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Parties -- the United States of America, the United Kingdom
of Great Britain and Northern Ireland, andthe Union of Soviet
Socialist Republics -- which are hereby designated the
Depositary Governments.

3. This Treaty shall enter into force after its ratification
by all the Original Parties and the deposit of their instruments
of ratification.

4. For States whose instruments of ratification or acces-
sion are deposited subsequent to the entry into force of this
Treaty, it shall enter into force on the date of the deposit of
their instruments of ratification or accession.

5. The Depositary Governments shall promptly inform all
signatory and acceding States of the date of each signature,
the date of deposit of each instrument of ratification of and
accession to this Treaty, the date of its entry into force, and
the date of receipt of any requests for conferences or other
notices.

6. This Treaty shall be registered by the Depositary
Governments pursuant to Article 102 of the Charter of the
United Nations.

Article IV

This Treaty shall be of unlimited duration.

Each Party shall in exercising its national sovereignty
have the right to withdraw from the Treaty if it decides that
extraordinary events, related to the subject matter of this
Treaty, have jeopardized the supreme interests of its country.
It shall give notice of such withdrawal to all other Parties to
the Treaty three months in advance.

Article V

This Treaty, of which the English and Russian texts are
equally authentic, shall be deposited in the archives of the
Depositary Governments. Duly certified copies of this Treaty
shall be transmitted by the Depositary Governments to the
Governments of the signatory and acceding States.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, duly authorized,
have signed this Treaty.

DONE in triplicate at the city of Moscow the fifth day of
August, one thousand nine hundred and sixty-three.

For the Govern- For the Govern- For the Govern-
ment of the United ment of the United ment of the Union

States of America Kingdom of Great of Soviet Socialist
Britain and North- Republics

1 R ern Ireland
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LIMITED TEST BAN TREATY

Date of1 Date of Deposit 1 Date of Deposit'
Country Signature of Ratification of Accession

Afghanistan 8/8/63 3/12/64

Algeria 8/14/63

Argentina 8/8/63

Australia 8/8/63 11/12/63

Austria 9/11/63 7/17/64

Belgium 8/ 8/63 3/ 1/66

Bolivia 8/ 8/63 8/ 4/65

Botswana 1/ 5/68

Brazil 8/ 8/63 12/15/64

Bulgaria 8/ 9/63 11/13/63

Burma 8/14/63 11/15/63

Burundi 10/ 4/63

Byelorus ian
S. S. R. 10/ 8/63 12/16/63

Cameroon 8/27/63

Canada 8/ 8/63 1/28/64

Central African 12/22/64
Republic

Ceylon 8/22/63 2/ 5/64

Chad 8/26/63 3/ 1/65

Chile 8/ 8/63 10/ 6/65

See footnotes on page 119.
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Date of Date of Deposit1 Date of Deposit1

Country Signature of Ratification of Accession

China, Rep. of 8/23/63 5/18/64

Colombia 8/16/63

Costa Rica 8/ 9/63 7/10/67

Cyprus 8/ 8/63 4/15/65

Czechoslovakia 8/ 8/63 10/17/63

Dahomey 8/27/63 12/15/64

Denmark 8/ 9/63 1/15/64

Dominican Rep. 9/16/63 6/ 3/64

Ecuador 9/27/63 5/ 6/64

Egypt 8/ 8/63 1/10/64

El Salvador 8/21/63 12/ 3/64

Ethiopia 8/ 9/63

Finland 8/ 8/63 1/ 9/64

Gabon 9/10/63 2/20/64

Gambia, The 4/27/65

German Democratic
Republic 3  8/ 8/63 12/30/63

Germany, Federal
Republic of 8/19/63 12/ 1/64

Ghana 8/ 8/63 11/27/63

Greece 8/ 8/63 12/18/63

Guatemala 9/23/63 1/ 6/64
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LIMITED TEST BAN TREATY--Continued

Date of 1  Date of Deposit1 Date of Deposit1
Country Signature of Ratification of Accession

Haiti 10/9/63

Honduras 8/ 8/63 10/2/64

Hungary 8/ 8/63 10/21/63

Iceland 8/12/63 4/29/64

India 8/ 8/63 10/10/63

Indonesia 8/23/63 1/20/64

Iran 8/ 8/63 5/ 5/64

Iraq 8/13/63 11/30/64

Ireland 8/ 8/63 12/18/63

Israel 8/ 8/63 1/15/64

Italy 8/ 8/63 12/10/64

Ivory Coast 9/ 5/63 2/ 5/65

Jamaica 8/13/63

Japan 8/14/63 6/15/64

Jordan 8/12/63 5/29/64

Kenya 6/10/65

Korea 8/30/63 7/24/64

Kuwait 8/20/63 5/20/65

Laos 8/12/63 2/10/65

Lebanon 8/12/63 5/14/65

Liberia 8/ 8/63 5/19/64

See footnotes on page 119.
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Date of 1 Date of Deposit Date of Deposit1

Country Signature of Ratification of Accession

Libya 8/ 9/63 7/15/68

Luxembourg 8/13/63 2/10/65

Madagascar 9/23/63 3/15/65

Malawi 11/26/64

Malaysia 8/ 8/63 7/15/64

Mali 8/23/63

Malta 11/25/64

Mauritania 9/13/63 4/ 6/64

Mauritius 4/30/69

Mexico 8/ 8/63 12/27/63

Mongolia 8/ 8/63 11/ 7/63

Morocco 8/27/63 2/ 1/66

Nepal 8/26/63 10/ 7/64

Netherlands 8/ 9/63 9/14/64

New Zealand 8/ 8/63 10/10/63

Nicaragua 8/13/63 1/26/65

Niger 9/24/63 7/ 3/64

Nigeria 8/30/63 2/17/67

Norway 8/ 9/63 11/21/63

Pakistan 8/14/63

Panama 9/20/63 2/24/66
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LIMITED TEST BAN TREATY--Continued

Date of1 Date of Deposit1 Date of Deposit'
Country Signature of Ratification of Accession

Paraguay 8/15/63

Peru 8/23/63 7/20/64

Philippines 8/ 8/63 11/10/65

Poland 8/ 8/63 10/14/63

Portugal 10/9/63

Romania 8/8/63 12/12/63

Rwanda 9/19/63 12/27/63

San Marino 9/17/63 7/3/64

Senegal 9/20/63 5/4/65

Sierra Leone 9/4/63 3/4/64

Singapore 7/13/68

Somalia 8/19/63

South Africa 10/10/63

Spain 8/13/63 12/17/64

Sudan 8/9/63 3/4/66

Swaziland 5/29/69

Sweden 8/12/63 12/9/63

Switzerland 8/26/63 1/16/64

Syrian Arab
Republic 8/13/63 6/1/64

Tanzania 9/16/63 2/6/64

Thailand 8/8/63 11/15/63

See footnotes on page 119. 22



Date of 1 Date of Deposit Date of Deposit 1
Country Signature of Ratification of Accession

Togo 9/18/63 12/7/64

Tonga 7/7/71

Trinidad &
Tobago 8/12/63 7/14/64

Tunisia 8/8/63 6/3/65

Turkey 8/9/63 7/8/65

Uganda 8/29/63 3/24/64

Ukrainian
S. S. R. 2  10/8/63 12/30/63

Union of Soviet
Socialist
Republics 8/5/63 10/10/63

United Kingdom 8/5/63 10/10/63

United States 8/5/63 10/10/63

Upper Volta 8/30/63

Uruguay 8/12/63 2/25/69

Venezuela 8/16/63 2/22/65

Viet-Nam 10/1/63

Western Samoa 9/5/63 1/15/65

Yemen Arab
Republic (San d) 8/13/63

Yugoslavia 8/8/63 1/15/64

Zaire 8/8/63 10/28/65

Zambia 1/11/65

TOTAL4 106 90 12
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Treaty on Principles Governing the Activities of States
in the Exploration and Use of Outer Space, Including

the Moon and Other Celestial Bodies

Signed at Washington, London, Moscow January 27, 1967

U.S. ratification deposited October 10, 1967

Entered into force October 10, 1967

The States Parties to this Treaty,
Inspired by the great prospects opening up before mankind

as a result of man's entry into outer space,
Recognizing the common interest of all mankind in the

progress of the exploration and use of outer space for peace-
ful purposes,

Believing that the exploration and use of outer space
should be carried on for the benefit of all peoples irrespec-
tive of the degree of their economic or scientific develop-
ment,

Desiring to contribute to broad international co-operation
in the scientific as well as the legal aspects of the exploration
and use of outer space for peaceful purposes,

Believing that such co-operation will contribute to the
development of mutual understanding and to the strengthening
of friendly relations between States and peoples,

Recalling resolution 1962 (XVIII), entitled "Declaration of
Legal Principles Governing the Activities of States in the
Exploration and Use of Outer Space", which was adopted
unanimously by the United Nations General Assembly on
13 December 1963,

Recalling resolution 1884 (XVIII), calling upon States to
refrain from placing in orbit around the Earth any objects
carrying nuclear weapons or any other kinds of weapons of
mass destruction or from installing such weapons on celestial
bodies, which was adopted unanimously by the United Nations
General Assembly on 17 October 1963,

Taking account of United Nations General Assembly reso-
lution 110 (II) of 3 November 1947, which condemned propa-
ganda designed or likely to provoke or encourage any threat
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to the peace, breach of the peace or act of aggression, and
considering that the aforementioned resolution is applicable
to outer space,

Convinced that a Treaty on Principles Governing the
Activities of States in the Exploration and Use of Outer
Space, including the Moon and Other Celestial Bodies, will
further the Purposes and Principles of the Charter of the
United Nations,

Have agreed on the following:

Article I

The exploration and use of outer space, including the moon
and other celestial bodies, shall be carried out for the benefit
and in the interests of all countries, irrespective of their
degree of economic or scientific development, and shall be
the province of all mankind.

Outer space, including the moon and other celestial bodies,
shall be free for exploration and use by all States without
discrimination of any kind, on a basis of equality and in ac-
cordance with international law, andthere shall be free access
to all areas of celestial bodies.

There shall be freedom of scientific investigation in outer
space, including the moon and other celestial bodies, and
States shall facilitate and encourage international co-operation
in such investigation.

Article II

Outer space, including the moon and other celestial bodies,
is not subject to national appropriation by claim of sovereignty,
by means of use or occupation, or by any other means.

Article III

States Parties to the Treaty shall carry on activities in the
exploration and use of outer space, including the moon and
other celestial bodies, in accordance with international law,
including the Charter of the United Nations, in the interest of
maintaining international peace and security and promoting
international co-operation and understanding.

Article IV

States Parties to the Treaty undertake not to place in orbit

around the Earth any objects carrying nuclear weapons or any
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other kinds of weapons of mass destruction, install such
weapons on celestial bodies, or station such weapons in
outer space in any other manner.

The moon and other celestial bodies shall be used by all
States Parties to the Treaty exclusively for peaceful purposes.
The establishment of military bases, installations and forti-
fications, the testing of any type of weapons and the conduct
of military maneuvers on celestial bodies shall be forbidden.
The use of military personnel for scientific research or for
any other peaceful purposes shall not be prohibited. The use
of any equipment or facility necessary for peaceful explora-
tion of the moon and other celestial bodies shall also not be
prohibited.

Article V

States Parties to the Treaty shall regard astronauts as
envoys of mankind in outer space and shall render to them
all possible assistance in the event of accident, distress, or
emergency landing on the territory of another State Party or
on the high seas. When astronauts make such a landing, they
shall be safely and promptly returned to the State of registry
of their space vehicle.

In carrying on activities in outer space and on celestial
bodies, the astronauts of one State Party shall render all
possible assistance to the astronauts of other States Parties.

States Parties to the Treaty shall immediately inform the
other States Parties to the Treaty or the Secretary-General
of the United Nations of any phenomena they discover in outer
space, including the moon and other celestial bodies, which
could constitute a danger to the life or health of astronauts.

Article VI

States Parties to the Treaty shall bear international re-
sponsibility for national activities in outer space, including
the moon and other celestial bodies, whether such activities
are carried on by governmental agencies or by non-govern-
mental entities, and for assuring that national activities are
carried out in conformity with the provisions set forth in the
present Treaty. The activities of non-governmental entities
in outer space, including the moon and other celestial bodies,
shall require authorization and continuing supervision by the
appropriate State Party to the Treaty. When activities are
carried on in outer space, including the moon and other
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celestial bodies, by an international organization, responsi-
bility for compliance with this Treaty shall be borne both by
the international organization and by the States Parties to the
Treaty participating in such organization.

Article VII

Each State Party to the Treaty that launches or procures
the launching of an object into outer space, including the moon
and other celestial bodies, and each State Party from whose
territory or facility an object is launched, is internationally
liable for damage to another State Party to the Treaty or to
its natural or juridical persons by such object or its com-
ponent parts on the Earth, in air space or in outer space,
including the moon and other celestial bodies.

Article VIII

A State Party to the Treaty on whose registry an object
launched into outer space is carried shall retain jurisdiction
and control over such object, and over any personnel thereof,
while in outer space or on a celestial body. Ownership of
objects launched into outer space, including objects landed
or constructed on a celestial body, and of their component
parts, is not affected by their presence in outer space or on
a celestial body or by their return to the Earth. Such objects
or component parts found beyond the limits of the State Party
to the Treaty on whose registry they are carried shall be
returned to that State Party, which shall, upon request,
furnish identifying data prior to their return.

Article IX

In the exploration and use of outer space, including the moon
and other celestial bodies, States Parties to the Treaty shall
be guided by the principle of co-operation and mutual assist-
ance and shall conduct all their activities in outer space,
including the moon and other celestial bodies, with due regard
to the corresponding interests of all other States Parties to
the Treaty. States Parties to the Treaty shall pursue studies
of outer space, including the moon and other celestial bodies,
and conduct exploration of them so as to avoid their harmful
contamination and also adverse changes in the environment
of the Earth resulting from the introduction of extraterrestrial
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matter and, where necessary, shall adopt appropriate meas-
ures for this purpose. If a State Party to the Treaty has
reason to believe that an activity or experiment planned by
it or its nationals in outer space, including the moon and
other celestial bodies, would cause potentially harmful inter-
ference with activities of other States Parties in the peaceful
exploration and use of outer space, including the moon and
other celestial bodies, it shall undertake appropriate inter-
national consultations before proceeding with any such activity
or experiment. A State Party to the Treaty which has reason
to believe that an activity or experiment planned by another
State Party in outer space, including the moon and other
celestial bodies, would cause potentially harmful interference
with activities in the peaceful exploration and use of outer
space, including the moon and other celestial bodies, may
request consultation concerning the activity or experiment.

Article X

In order to promote international co-operation in the
exploration and use of outer space, including the moon and
other celestial bodies, in conformity with the purposes of this
Treaty, the States Parties to the Treaty shall consider on a
basis of equality any requests by other States Parties to the
Treaty to be afforded an opportunity to observe the flight-of
space objects launched by those States.

The nature of such an opportunity for observation and the
conditions under which it could be afforded shall be deter-
mined by agreement between the States concerned.

Article XI

In order to promote international co-operation in the peace-
ful exploration and use of outer space, States Parties to the
Treaty conducting activities in outer space, including the moon
and other celestial bodies, agree to inform the Secretary-
General of the United Nations as well as the public and the
international scientific community, to the greatest extent
feasible and practicable, of the nature, conduct, locations and
results of such activities. On receiving the said information,
the Secretary-General of the United Nations should be pre-
pared to disseminate it immediately and effectively.
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Article XII

All stations, installations, equipment and space vehicles
on the moon and other celestial bodies shall be open to rep-
resentatives of other States Parties to the Treaty on a basis
of reciprocity. Such representatives shall give reasonable
advance notice of a projected visit, in order that appropriate
consultations may be held and that maximum precautions
may be taken to assure safety and to avoid interference
with normal operations in the facility to be visited.

Article XIII

The provisions of this Treaty shall apply to the activities
of States Parties to the Treaty in the exploration and use of
outer space, including the moon and other celestial bodies,
whether such activities are carried on by a single State Party
to the Treaty or jointly with other States, including cases
where they are carried on within the framework of inter-
national inter- governmental organizations.

Any practical questions arising in connection with activities
carried on by international inter-governmental organizations
in the exploration and use of outer space, including the moon
and other celestial bodies, shall be resolved by the States
Parties to the Treaty either with the appropriate international
organization or with one or more States members of that
international organization, which are Parties to this Treaty.

Article XIV

1. This Treaty shall be open to all States for signature.
Any State which does not sign this Treaty before its entry into
force in accordance with paragraph 3 of this article may
accede to it at any time.

2. This Treaty shall be subject to ratification by signatory
States. Instruments of ratification and instruments of acces-
sion shall be deposited with the Governments of the United
States of America, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Union of Soviet Socialist Republics,
which are hereby designated the Depositary Governments.

3. This Treaty shall enter into force upon the deposit of
instruments of ratification by five Governments including the
Governments designated as Depositary Governments under
this Treaty.
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4. For States whose instruments of ratification or acces-
sion are deposited subsequent to the entry into force of this
Treaty, it shall enter into force on the date of the deposit of
their instruments of ratification or accession.

5. The Depositary Governments shall promptly inform all
signatory and acceding States of the date of each signature,
the date of deposit of each instrument of ratification of and
accession to this Treaty, the date of its entry into force and
other notices.

6. This Treaty shall be registered by the Depositary
Governments pursuant to Article 102 of the Charter of the
United Nations.

Article XV

Any State Party to the Treaty may propose amendments to
this Treaty. Amendments shall enter into force for each State
Party to the Treaty accepting the amendments upon their
acceptance by a majority of the States Parties to the Treaty
and thereafter for each remaining State Party to the Treaty
on the date of acceptance by it.

Article XVI

Any State Party to the Treaty may give notice of its with-
drawal from the Treaty one year after its entry into force
by written notification to the Depositary Governments. Such
withdrawal shall take effect one year from the date of receipt
of this notification.

Article XVII

This Treaty, of which the English, Russian, French, Span-
ish and Chinese texts are equally authentic, shall be deposited
in the archives of the Depositary Governments. Duly certified
copies of this Treaty shall be transmitted by the Depositary
Governments to the Governments of the signatory and acced-
ing States.
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OUTER SPACE TREATY

Date of1 Date of Deposit' Date of Depositl
Country Signature of Ratification of Accession

Afghanistan 1/27/67

Argentina 1/27/67 3/26/69

Australia 1/27/67 10/10/67

Austria 2/20/67 2/26/68

Barbados 9/12/68

Belgium 1/27/67

Bolivia 1/27/67

Botswana 1/27/67

Brazil 1/30/67 3/ 5/69

Bulgaria 1/27/67 3/28/67

Burma 5/22/67 3/18/70

Burundi 1/27/67

Byelorussian
2

S. S. R. 2/10/67 10/31/67

Cameroon 1/27/67

Canada 1/27/67 10/10/67

Central African
Republic 1/27/67

Ceylon 3/10/67

Chile 1/27/67

China, Republic of 1/27/67 7/24/70

See footnotes on page 119.
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OUTER SPACE TREATY--Continued
Date of 1 Date of Deposit Date of Deposit 1

Country Signature of Ratification of Accession

Colombia 1/27/67

Cyprus 1/27/67

Czechoslovakia 1/27/67 5/11/67

Denmark 1/27/67 10/10/67

Dominican Re-
public 1/27/67 11/21/68

Ecuador 1/27/67 3/ 7/69

Egypt 1/27/67 10/10/67

El Salvador 1/27/67 1/15/69

Ethiopia 1/27/67

Finland 1/27/67 7/12/67

France 9/25/67 8/ 5/70

Gambia, The 6/ 2/67

German Demo-
cratic
Republic 3  1/27/67 2/ 2/67

Germany, Fed-

eral Republic of 1/27/67 2/10/67

Ghana 1/27/67

Greece 1/27/67 1/19/71

Guyana 2/ 3/67

Haiti 1/27/67

Honduras 1/27/67

See footnotes on page 119.
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Date of 1 Date of Deposit Date of Deposit 1Country Signature of Ratification of Accession

Holy See 4/ 5/67

Hungary 1/27/67 6/26/67

Iceland 1/27/67 2/ 5/68

India 3/ 3/67

Indonesia 1/27/67

Iran 1/27/67

Iraq 2/27/67 12/ 4/68

Ireland 1/27/67 7/17/68

Israel 1/27/67

Italy 5/4/72

Jamaica 6/29/67 8/ 6/70

Japan 1/27/67 10/10/67

Jordan 2/ 2/67

Korea 1/27/67 10/13/67

Laos 1/27/67

Lebanon 2/23/67 3/31/69

Lesotho 1/27/67

Libya 7/ 3/68

Luxembourg 1/27/67

Madagascar 8/22/68

Malaysia 2/20/67
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OUTER SPACE TREATY--Continued

Date of 1 Date of Deposit 1 Date of Deposit 1
Country Signature of Ratification of Accession

Mali 6/11/68

Mauritius 4/16/69

Mexico 1/27/67 1/31/68

Mongolia 1/27/67 10/10/67

Morocco 10/21/67

Nepal 2/ 3/67 10/10/67

Netherlands 2/10/67 10/10/69

New Zealand 1/27/67 5/31/68

Nicaragua 1/27/67

Niger 2/ 1/67 4/17/67

Nigeria 11/14/67

Norway 2/ 3/67 7/ 1/69

Pakistan 9/12/67 4/ 8/68

Panama 1/27/67

Peru 6/30/67

Philippines 1/27/67

Poland 1/27/67 1/30/68

Romania 1/27/67 4/ 9/68

Rwanda 1/27/67

San Marino 4/21/67 10/29/68

Sierra Leone 1/27/67 7/13/67

See footnotes on page 119.
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Date of I Date of Deposit I Date of Deposit 1

Country Signature of Ratification of Accession

Somalia 2/2/67

South Africa 3/1/67 9/30/68

Spain 11/27/68

Sweden 1/27/67 10/11/67

Switzerland 1/27/67 12/18/69

Syrian Arab
Republic 11/19/68

Thailand 1/27/67 9/ 5/68

Togo 1/27/67

Tonga 6/22/71

Trinidad and
Tobago 7/24/67

Tunisia 1/27/67 3/28/68

Turkey 1/27/67 3/27/68

Uganda 4/24/68

Ukrainian
S. S. R. 2  2/10/.67 10/31/67

Union of Soviet
Socialist
Republics 1/27/67 10/10/67

United Kingdom 1/27/67 10/10/67

United States 1/27/67 10/10/67

Upper Volta 3/ 3/67 6/18/68

Uruguay 1/27/67 8/31/70
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OUTER SPACE TREATY--Continued
Date of 1 Date of Deposit 1 Date of Deposit 1

Country Signature of Ratification of Accession

Venezuela 1/27/67 3/ 3/70

Viet-Nam 1/27/67

Yugoslavia 1/27/67

Zaire 1/27/67

TOTAL4  89 51 11

See footnotes on page 119.
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Additional Protocol 11 to the Treaty for the Prohibition
of Nuclear Weapons in Latin America

Signed by the United States at Mexico April 1, 1968

Underlying Treaty signed by others at Mexico February 14, 1967

U.S. ratification with understandings and declarations deposited
May 12, 1971

Entered into force for the United States May 12, 1971 a

BY THE PRESIDENT OF THE UNITED STATES OFAMERICA

A PROCLAMATION

CONSIDERING THAT:
Additional Protocol II to the Treaty for the Prohibition of

Nuclear Weapons in Latin America, done at the City of Mexico
on February 14, 1967, was signed onbehalf of the United States
of America on April 1, 1968, the text of which Protocol is word
for word as follows:

ADDITIONAL PROTOCOL II

The undersigned Plenipotentiaries, furnished with full

powers by their respective Governments,
Convinced that the Treaty for the Prohibition of Nuclear

Weapons in Latin America, negotiated and signed in ac-
cordance with the recommendations of the General Assembly
of the United Nations in Resolution 1911 (XVIII) of 27 November
1963, represents an important step towards ensuringthenon-
proliferation of nuclear weapons,

Aware that the non-proliferation of nuclear weapons is not
an end in itself but, rather, a means of achieving general and
complete disarmament at a later stage, and

a The United Kingdom is also a party to Protocol II.
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Desiring to contribute, so far as lies in their power,
towards ending the armaments race, especially in the field of
nuclear weapons, and towards promoting and strengthening a
world at peace, based on mutual respect and sovereign equal-
ity of States,

Have agreed as follows:

Article 1. The statute of denuclearization of Latin America
in respect of warlike purposes, as defined, delimited and set
forth in the Treaty for the Prohibition of Nuclear Weapons in
Latin America of which this instrument is an annex, shall be
fully respected by the Parties to this Protocol in all its ex-
press aims and provisions.

Article 2. The Governments represented by the under-
signed Plenipotentiaries undertake, therefore, not to con-
tribute in any way to the performance of acts involving a
violation of the obligations of article 1 of the Treaty in the
territories to which the Treaty applies in accordance with
article 4 thereof.

Article 3. The Governments represented by the under-
signed Plenipotentiaries also undertake not to use or threaten
to use nuclear weapons against the Contracting Parties of the
Treaty for the Prohibition of Nuclear Weapons in Latin
America.

Article 4. The duration of this Protocol shall be the same
as that of the Treaty for the Prohibition of Nuclear Weapons in
Latin America of which this Protocol is an annex, and the
definitions of territory and nuclear weapons set forth in
articles 3 and 5 of the Treaty shall be applicable to this
Protocol, as well as the provisions regarding ratification,
reservations, denunciation, authentic texts and registration
contained in articles 26, 27, 30 and 31 of the Treaty.

Article 5. This Protocol shall enter into force, for the
States which have ratified it, on the date of the deposit oftheir respective instruments of ratification.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned Plenipotentiaries,
having deposited their full powers, found in good and due
form, sign this Additional Protocol on behalf of their respec-
tive Governments.
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The Senate of the United States of America by its resolution
of April 19, 1971, two-thirds of the Senators present concur-
ring, gave its advice and consent to the ratification of Addi-
tional Protocol II, with the following understandings and
declarations:

That the United States Government understands the refer-
ence in Article 3 of the treaty to "its own legislation" to
relate only to such legislation as is compatible with the rules
of international law and as involves an exercise of sover-
eignty consistent with those rules, and accordingly that
ratification of Additional Protocol II by the United States
Government could not be regarded as implying recognition,
for the purposes of this treaty and its protocols or for any
other purpose, of any legislation which did not, in the view of
the United States, comply with the relevant rules of inter-
national law.

That the United States Government takes note of the
Preparatory Commission's interpretation of the treaty, as set
forth in the Final Act, that, governed by the principles and
rules of international law, each of the Contracting Parties
retains exclusive power and legal competence, unaffected by
the terms of the treaty, to grant or deny non-Contracting
Parties transit and transport privileges.

That as regards the undertaking in Article 3 of Protocol II
not to use or threaten to use nuclear weapons against the
Contracting Parties, the United States Government would have
to consider that an armed attack by a Contracting Party, in
which it was assisted by a nuclear-weapon state, would be
incompatible with the Contracting Party's corresponding
obligations under Article I of the treaty.

II

That the United States Government considers that the tech-
nology of making nuclear explosive devices for peaceful
purposes is indistinguishable from the technology of making
nuclear weapons, and that nuclear weapons and nuclear ex-
plosive devices for peaceful purposes are both capable of
releasing nuclear energy in an uncontrolled manner and have
the common group of characteristics of large amounts of
energy generated instantaneously from a compact source.
Therefore the United States Government understands the
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definition contained in Article 5 of the treaty as necessarily
encompassing all nuclear explosive devices. It is also under-
stood that Articles 1 and 5 restrict accordingly the activities
of the Contracting Parties under paragraph 1 of Article 18.

That the United States Government understands that para-
graph 4 of Article 18 of the treaty permits, and that United
States adherence to Protocol II will not prevent, collaboration
by the United States with Contracting Parties for the purpose
of carrying out explosions of nuclear devices for peaceful
purposes in a manner consistent with a policy of not con-
tributing to the proliferation of nuclear weapons capabilities.
In this connection, the United States Government notes
Article V of the Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear
Weapons, under which it joined in an undertaking to take ap-
propriate measures to ensure that potential benefits of peace-
ful applications of nuclear explosions would be made available
to non-nuclear-weapon states party to that treaty, and reaf-
firms its willingness to extend such undertaking, on the same
basis, to states precluded by the present treaty from manu-
facturing or acquiring any nuclear explosive device.

III

That the United States Government also declares that,
although not required by Protocol II, it will act with respect
to such territories of Protocol I adherents as are within the
geographical area defined in paragraph 2 of Article 4 of the
treaty in the same manner as Protocol II requires it to act
with respect to the territories of Contracting Parties.

The President ratified Additional Protocol II on May 8,
1971, with the above-recited understandings and declarations,
in pursuance of the advice and consent of the Senate.

It is provided in Article 5 of Additional Protocol II that the
Protocol shall enter into force, for the States which have
ratified it, on the date of the deposit of their respective
instruments of ratification.

The instrument of ratification of the United Kingdom of
Great Britain and Northern Ireland was deposited on December
11, 1969 with understandings and a declaration, and the in-
strument of ratification of the United States of America was
deposited on May 12, 1971 with the above-recitedunderstand-
ings and declarations.

In accordance with Article 5 of Additional Protocol II, the
Protocol entered into force for the United States of America on
May 12, 1971, subject to the above-recitedunderstandings and
declarations.
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NOW, THEREFORE, I, Richard Nixon, President of the
United States of America, proclaim and make public Addi-
tional Protocol II to the Treaty for the Prohibition of Nuclear
Weapons in Latin America to the end that it shall be observed
and fulfilled with good faith, subject to the above-recited
understandings and declarations, on and after May 12, 1971
by the United States of America and by the citizens of the
United States of America and all other persons subject to the
jurisdiction thereof.

IN TESTIMONY WHEREOF, I have signedthis proclamation
and caused the Seal of the United States of America to be
affixed.

DONE at the city of Washington this eleventh day of June
in the year of our Lord one thousand nine hundred

(SEAL) seventy-one and of the Independence of the United
States of America the one hundred ninety-fifth.
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TREATY FOR THE PROHIBITION OF NUCLEAR
WEAPONS IN LATIN AMERICA

Preamble

In the name of their peoples and faithfully interpreting their
desires and aspirations, the Governments of the States which
sign the Treaty for the Prohibition of Nuclear Weapons in
Latin America,

Desiring to contribute, so far as lies in their power, towards
ending the armaments race, especially in the field of nuclear
weapons, and towards strengthening a world at peace, based on
the sovereign equality of States, mutual respect and good
neighbourliness,

Recalling that the United Nations General Assembly, in its
Resolution 808 (IX), adopted unanimously as one of the three
points of a coordinated programme of disarmament "the
total prohibition of the use and manufacture of nuclear
weapons and weapons of mass destruction of every type",

Recallin that militarily denuclearized zones are not an end
in themselves but rather a means for achieving general and
complete disarmament at a later stage,

Recallin United Nations General Assembly Resolution 1911
(XVIII), which established that the measures that should be
agreed upon for the denuclearization of Latin America should
be taken "in the light of the principles of the Charter of the
United Nations and of regional agreements",

Recalling United Nations General Assembly Resolution 2028
(XX), which established the principle of an acceptable balance
of mutual responsibilities and duties for the nuclearand non-
nuclear powers, and

Recalling that the Charter of the Organization of American
States proclaims that it is an essential purpose of the Orga-
nization to strengthen the peace and security of the hemis-
phere,

Convinced:

That the incalculable destructive power of nuclearweapons
has made it imperative that the legal prohibition of war should
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be strictly observed in practice if the survival of civilization
and of mankind itself is to be assured,

That nuclear weapons, whose terrible effects are suffered,
indiscriminately and inexorably, by military forces and
civilian population alike, constitute, through the persistence
of the radioactivity they release, an attack on the integrity of
the human species and ultimately may even render the whole
earth uninhabitable,

That general and complete disarmament under effective
international control is a vital matter which all the peoples
of the world equally demand,

That the proliferation of nuclear weapons, which seems
inevitable unless States, in the exercise of their sovereign
rights, impose restrictions on themselves in order to prevent
it, would make any agreement on disarmament enormously
difficult and would increase the danger of the outbreak of a
nuclear conflagration,

That the establishment of militarily denuclearized zones is
closely linked with the maintenance of peace and security in
the respective regions,

That the military denuclearization of vast geographical
zones, adopted by the sovereign decision of the States com-
prised therein, will exercise a beneficial influence on other
regions where similar conditions exist,

That the privileged situation of the signatory States, whose
territories are wholly free from nuclear weapons, imposes
upon them the inescapable duty of preserving that situation
both in their own interests and for the good of mankind,

That the existence of nuclear weapons in any country of
Latin America would make it a target for possible nuclear
attacks and would inevitably set off, throughout the region,
a ruinous race in nuclear weapons which would involve the
unjustifiable diversion, for warlike purposes, of the limited
resources required for economic and social development,

That the foregoing reasons, together with the traditional
peace-loving outlook of Latin America, give rise to an in-
escapable necessity that nuclear energy shouldbe used in that
region exclusively for peaceful purposes, and that the Latin
American countries should use their right to the greatest
and most equitable possible access to this new source of
energy in order to expedite the economic and social develop-
ment of their peoples,
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Convinced finally:

That the military denuclearization of Latin America-being
understood to mean the undertaking entered into internationally
in this Treaty to keep their territories forever free from
nuclear weapons-will constitute a measure which will spare
their peoples from the squandering of their limited resources
on nuclear armaments and will protect them against possible
nuclear attacks on their territories, and will also constitute a
significant contribution towards preventing the proliferation
of nuclear weapons and a powerful factor for general and com-
plete disarmament, and

That Latin America, faithful to its tradition of universality,
must not only endeavour to banish from its homelands the
scourge of a nuclear war, but must also strive to promote the
well-being and advancement of its peoples, at the same time
co-operating in the fulfilment of the ideals of mankind, that is
to say, in the consolidation of a permanent peace based on
equal rights, economic fairness and social justice for all, in
accordance with the principles and purposes set forth in the
Charter of the United Nations and in the Charter of the
Organization of American States,

Have agreed as follows:

Obligations

Article 1

1. The Contracting Parties hereby undertake to use ex-
clusively for peaceful purposes the nuclear material and
facilities which are under their jurisdiction, and to prohibit
and prevent in their respective territories:

(a) The testing, use, manufacture, production or ac-
quisition by any means whatsoever of any nuclear weapons,
by the Parties themselves, directly or indirectly, on behalf
of anyone else or in any other way, and

(b) The receipt, storage, installation, deployment and
any form of possession of any nuclear weapons, directly or
indirectly, by the Parties themselves, by anyone on their
behalf or in any other way.

2. The Contracting Parties also undertake to refrain from
engaging in, encouraging or authorizing, directly or indirectly,
or in any way participating in the testing, use, manufacture,
production, possess ion or control of any nuclear weapon.
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Definition of the Contracting Parties

Article 2

For the purposes of this Treaty, the Contracting Parties
are those for whom the Treaty is in force.

Definition of territory

Article 3

For the purposes of this Treaty, the term "territory"
shall include the territorial sea, air space and any other
space over which the State exercises sovereignty in ac-
cordance with its own legislation.

Zone of application

Article 4

1. The zone of application of this Treaty is the whole of
the territories for which the Treaty is in force.

2. Upon fulfilment of the requirements of article 28,
paragraph 1, the zone of application of this Treaty shall also
be that which is situated in the western hemisphere within the
following limits (except the continental part of the territory
of the United States of America and its territorial waters):
starting at a point located at 350 north latitude, 750 west longi-
tude; from this point directly southward to a point at 300
north latitude, 750 west longitude; from there, directly east-
ward to a point at 300 north latitude, 500 west longitude; from
there, along a loxodromic line to a point at 50 north latitude,
200 west longitude; from there, directly southward to a point
at 600 south latitude, 20° west longitude; from there, directly
westward to a point at 60 ° south latitude, 1150 west longitude;
from there, directly northward to a point at 0 latitude, 1150
west longitude; from there, along a loxodromic line to a point
at 350 north latitude, 1500 west longitude; from there, directly
eastward to a point at 350 north latitude, 750 west longitude.

Definition of nuclear weapons

Article 5

For the purposes of this Treaty, a nuclear weapon is any
device which is capable of releasing nuclear energy in an
uncontrolled manner and which has a group of characteristics
that are appropriate for use for warlike purposes. An instru-
ment that may be used for the transport or propulsion of the
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device is not included in this definition if it is separable

from the device and not an indivisible part thereof.

Meeting of signatories

Article 6

At the request of any of the signatory States or if the Agency
established by article 7 should so decide, a meeting of all the
signatories may be convoked to consider in common questions
which may affect the very essence of this instrument, includ-
ing possible amendments to it. In either case, the meeting
will be convoked by the General Secretary.

Organization

Article 7

1. In order to ensure compliance with the obligations of
this Treaty, the Contracting Parties hereby establish an
international organization to be known as the "Agency for
the Prohibition of Nuclear Weapons in Latin America", here-
inafter referred to as "the Agency". Only the Contracting
Parties shall be affected by its decisions.

2. The Agency shall be responsible for the holding of
periodic or extraordinary consultations among Member States
on matters relating to the purposes, measures andprocedures
set forth in this Treaty and to the supervision of compliance
with the obligations arising therefrom.

3. The Contracting Parties agree to extend to the Agency
full and prompt co-operation in accordance with the provisions
of this Treaty, of any agreements they may conclude with the
Agency and of any agreements the Agency may conclude with
any other international organization or body.

4. The headquarters of the Agency shall be in Mexico
C ity.

Organs

Article 8

1. There are hereby established as principal organs of the
Agency a General Conference, a Council and a Secretariat.

2. Such subsidiary organs as are considered necessary by
the General Conference may be established within the purview
of this Treaty.
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The General Conference

Article 9

1. The General Conference, the supreme organ of the
Agency, shall be composed of all the Contracting Parties;
it shall hold regular sessions every two years, and may
also hold special sessions whenever this Treaty so provides
or, in the opinion of the Council, the circumstances so re-
quire.

2. The General Conference:

(a) May consider and decide on any matters or ques-
tions covered by this Treaty, within the limits thereof,
including those referring to powers and functions of any
organ provided for in this Treaty.

(b) Shall establish procedures for the control system
to ensure observance of this Treaty in accordance with its
provisions.

(c) Shall elect the Members of the Council and the
General Secretary.

(d) May remove the General Secretary from office if
the proper functioning of the Agency so requires.

(e) Shall receive and consider the biennial and spe-
cial reports submitted by the Council and the General
Secretary.

(f) Shall initiate and consider studies designed to
facilitate the optimum fulfilment of the aims of this Treaty,
without prejudice to the power of the General Secretary
independently to carry out similar studies for submission
to and consideration by the Conference.

(g) Shall be the organ competent to authorize the con-
clusion of agreements with Governments and other inter-
national organizations and bodies.

3. The General Conference shall adopt the Agency's budget

and fix the scale of financial contributions to be paid by
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Member States, taking into account the systems and criteria
used for the same purpose by the United Nations.

4. The General Conference shall elect its officers for each
session and may establish such subsidiary organs as it deems
necessary for the performance of its functions.

5. Each Member of the Agency shall have one vote. The
decisions of the General Conference shall be taken by a two-
thirds majority of the Members present and voting in the case
of matters relating to the control system and measures re-
ferred to in article 20, the admission of new Members, the
election or removal of the General Secretary, adoption of the
budget and matters related thereto. Decisions on other mat-
ters, as well as procedural questions and also determination
of which questions must be decided by a two-thirds majority,
shall be taken by a simple majority of the Members present
and voting.

6. The General Conference shall adopt its own rules of
procedure.

The Council

Article 10

1. The Council shall be composed of five Members of the
Agency elected by the General Conference from among the
Contracting Parties, due account being taken of equitable
geographic distribution.

2. The Members of the Council shall be elected for a
term of four years. However, in the first election three will
be elected for two years. Outgoing Members may not be re-
elected for the following period unless the limited number of
States for which the Treaty is in force so requires.

3. Each Member of the Council shall have one representa-
tive.

4. The Council shall be so organized as to be able to
function continuously.

5. In addition to the functions conferred upon it by this
Treaty and to those which may be assigned to it by the
General Conference, the Council shall, through the General
Secretary, ensure the proper operation of the control system
in accordance with the provisions of this Treaty and with the
decisions adopted by the General Conference.

6. The Council shall submit an annual report on its work
to the General Conference as well as such special reports
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as it deems necessary or which the General Conference
requests of it.

7. The Council shall elect its officers for each session.

8. The decisions of the Council shall be takenby a simple
majority of its Members present and voting.

9. The Council shall adopt its own rules of procedure.

The Secretariat

Article 11

1. The Secretariat shall consist of a General Secretary,
who shall be the chief administrative officer of the Agency,
and of such staff as the Agency may require. The term of
office of the General Secretary shall be four years and he
may be re-elected for a single additional term. The General
Secretary may not be a national of the country in which the
Agency has its headquarters. In case the office of General
Secretary becomes vacant, a new election shall be held to fill
the office for the remainder of the term.

2. The staff of the Secretariat shall be appointed by the
General Secretary, in accordance with rules laid down by
the General Conference.

3. In addition to the functions conferred upon him by this
Treaty and to those which may be assigned to him by the
General Conference,-the General Secretary shall ensure, as
provided by article 10, paragraph 5, the proper operation of
the control system established by this Treaty, in accordance
with the provisions of the Treaty and the decisions taken by
the General Conference.

4. The General Secretary shall act in that capacity in all
meetings of the General Conference and of the Council and
shall make an annual report to both bodies on the work of the
Agency and any special reports requested by the General Con-
ference or the Council or which the General Secretary may
deem desirable.

5. The General Secretary shall establish the procedures
for distributing to all Contracting Parties information re-
ceived by the Agency from governmental sources and such
information from non-governmental sources as may be of
interest to the Agency.

6. In the performance of their duties the General Secre-
tary and the staff shall not seek or receive instructions from
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any Government or from any other authority external to the
Agency and shall refrain from any action which might reflect
on their position as international officials responsible onlyto
the Agency; subject to their responsibility to the Agency, they
shall not disclose any industrial secrets or other confidential
information coming to their knowledge by reason of their
official duties in the Agency.

7. Each of the Contracting Parties undertakes to respect
the exclusively international character of the responsibilities
of the General Secretary and the staff and not to seek to in-
fluence them in the discharge of their responsibilities.

Control system

Article 12

1. For the purpose of verifying compliance with the obli-
gations entered into by the Contracting Parties in accordance
with article 1, a control system shall be established which
shall be put into effect in accordance with the provisions of
articles 13-18 of this Treaty.

2. The control system shall be used in particular for the
purpose of verifying:

(a) That devices, services and facilities intended for
peaceful uses of nuclear energy are not used in the testing
or manufacture of nuclear weapons,

(b) That none of the activities prohibited in article 1
of this Treaty are carried out in the territory of the Con-
tracting Parties with nuclear materials or weapons intro-
duced from abroad, and

(c) That explosions for peaceful purposes are com-
patible with article 18 of this Treaty.

IAEA safeguards

Article 13

Each Contracting Party shall negotiate multilateral or
bilateral agreements with the International Atomic Energy
Agency for the application of its safeguards to its nuclear
activities. Each Contracting Party shall initiate negotiations
within a period of 180 days after the date of the deposit of its
instrument of ratification of this Treaty. These agreements
shall enter into force, for each Party, not later than eighteen
months after the date of the initiation of such negotiations
except in case of unforeseen circumstances or force majeure.
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Reports of the Parties

Article 14

1. The Contracting Parties shall submit to the Agency and
to the International Atomic Energy Agency, for their informa-
tion, semi-annual reports stating that no activity prohibited
under this Treaty has occurred in their respective territories.

2. The Contracting Parties shall simultaneously transmit
to the Agency a copy of any report they may submit to the
International Atomic Energy Agency which relates to matters
that are the subject of this Treaty and to the application of
safeguards.

3. The Contracting Parties shall also transmit to the
Organization of American States, for its information, any
reports that may be of interest to it, in accordance with the
obligations established by the Inter-American System.

Special reports requested by the General Secretary

Article 15

1. With the authorization of the Council, the General Sec-
retary may request any of the Contracting Parties to provide
the Agency with complementary or supplementary information
regarding any event or circumstance connected with compli-
ance with this Treaty, explaining his reasons. The Contract-
ing Parties undertake to co-operate promptly and fully with
the General Secretary.

2. The General Secretary shall inform the Council and
the Contracting Parties forthwith of such requests and of the
respective replies.

Special inspections

Article 16

1. The International Atomic Energy Agency and the Coun-
cil established by this Treaty have the power of carrying out
special inspections in the following cases:

(a) In the case of the International Atomic Energy
Agency, in accordance with the agreements referred to in
article 13 of this Treaty;

(b) In the case of the Council:

(i) When so requested, the reasons for the
request being stated, by any Party which suspects that
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some activity prohibited by.this Treaty has been car-
ried out or is about to be carried out, either in the
territory of any other Party or in any other place on
such latter Party's behalf, the Council shall imme-
diately arrange for such an inspection in accordance
with article 10, paragraph 5.

(ii) When requested by any Party which has been
suspected of or charged with having violated this Treaty,
the Council shall immediately arrange for the special
inspection requested in accordance with article 10,
paragraph 5.

The above requests will be made to the Council through the
General Secretary.

2. The costs and expenses of any special inspection car-
ried out under paragraph 1, sub-paragraph (b), sections (i)
and (ii) of this article shall be borne by the requesting Party
or Parties, except where the Council concludes on the basis
of the report on the special inspection that, in view of the
circumstances existing in the case, such costs and expenses
should be borne by the Agency.

3. The General Conference shall formulate the procedures
for the organization and execution of the special inspections
carried out in accordance with paragraph 1, sub-paragraph
(b), sections (i) and (ii) of this article.

4. The Contracting Parties undertake to grant the inspec-
tors carrying out such special inspections full and free access
to all places and all information which may be necessary for
the performance of their duties and which are directly and
intimately connected with the suspicion of violation of this
Treaty. If so requested by the authorities of the Contracting
Party in whose territory the inspection is carried out, the
inspectors designated by the General Conference shall be
accompanied by representatives of said authorities, provided
that this does not in any way delay or hinder the work of the
inspectors.

5. The Council shall immediately transmit to all the Par-
ties, through the General Secretary, a copy of any report
resulting from special inspections.

6. Similarly, the Council shall send through the General
Secretary to the Secretary-General of the United Nations,
for transmission to the United Nations Security Council and
General Assembly, and to the Council of the Organization of
American States, for its information, a copy of any report

52



resulting from any special inspection carried out in accord-
ance with paragraph 1, sub-paragraph (b), sections (i) and
(ii) of this article.

7. The Council may decide, or any Contracting Party may
request, the convening of a special session of the General
Conference for the purpose of considering the reports result-
ing from any special inspection. In such a case, the General
Secretary shall take immediate steps to convene the special
session requested.

8. The General Conference, convened in special session
under this article, may make recommendations to the Con-
tracting Parties and submit reports to the Secretary-General
of the United Nations to be transmitted to the United Nations
Security Council and the General Assembly.

Use of nuclear energy for peaceful purposes

Article 17

Nothing in the provisions of this Treaty shall prejudice the
rights of the Contracting Parties, in conformity with this
Treaty, to use nuclear energy for peaceful purposes, in
particular for their economic development and social prog-
ress.

Explosions for peaceful purposes

Article 18

1. The Contracting Parties may carry out explosions of
nuclear devices for peaceful purposes--including explosions
which involve devices similar to those used in nuclear
weapons-or collaborate with third parties for the same
purpose, provided that they do so in accordance with the
provisions of this article and the other articles of the Treaty,
particularly articles 1 and 5.

2. Contracting Parties intending to carry out, or to co-
operate in carrying out, such an explosion shall notify the
Agency and the International Atomic Energy Agency, as far
in advance as the circumstances require, of the date of the
explosion and shall at the same time provide the following
information:

(a) The nature of the nuclear device and the source
from which it was obtained,

(b) The place and purpose of the planned explosion,
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(c) The procedures which will be followed in order to
comply with paragraph 3 of this article,

(d) The expected force of the device, and
(e) The fullest possible information on any possible

radioactive fall-out that may result from the explosion or
explosions, and measures which will be taken to avoid
danger to the population, flora, fauna and territories of
any other Party or Parties.

3. The General Secretary and the technical personnel
designated by the Council and the International Atomic
Energy Agency may observe all the preparations, including
the explosion of the device, and shall have unrestricted
access to any area in the vicinity of the site of the explosion
in order to ascertain whether the device and the procedures
followed during the explosion are in conformity with the
information supplied under paragraph 2 of this article and
the other provisions of this Treaty.

4. The Contracting Parties may accept the collaboration
of third parties for the purpose set forth in paragraph 1 of
the present article, in accordance with paragraphs 2 and 3
thereof.

Relations with other international organizations

Article 19

1. The Agency may conclude such agreements with the
International Atomic Energy Agency as are authorized by the
General Conference and as it considers likelytofacilitate the
efficient operation of the control system established by this
Treaty.

2. The Agency may also enter into relations with any in-
ternational organization or body, especially any which maybe
established in the future to supervise disarmament or meas-
ures for the control of armaments in any part of the world.

3. The Contracting Parties may, if they see fit, request
the advice of the Inter-American Nuclear Energy Commis-
sion on all technical matters connected with the application
of this Treaty with which the Commission is competent to
deal under its Statute.

Measures in the event of violation of the Treaty

Article 20

1. The General Conference shall take note of all cases
in which, in its opinion, any Contracting Party is not complying
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fully with its obligations under this Treaty and shall draw the
matter to the attention of the Party concerned, making such
recommendations as it deems appropriate.

2. If, in its opinion, such non-compliance constitutes a
violation of this Treaty which might endanger peace and
security, the General Conference shall report thereon simul-
taneously to the United Nations Security Council and the
General Assembly through the Secretary-General of the
United Nations, and to the Council of the Organization of
American States. The General Conference shall likewise
report to the International Atomic Energy Agency for such
purposes as are relevant in accordance with its Statute.

United Nations and Organization of American States

Article 21

None of the provisions of this Treaty shall be construed
as impairing the rights and obligations of the Parties under
the Charter of the United Nations or, in the case of States
Members of the Organization of American States, under
existing regional treaties.

Privileges and immunities

Article 22

1. The Agency shall enjoy in the territory of each of the
Contracting Parties such legal capacity and such privileges
and immunities as may be necessary for the exercise of its
functions and the fulfilment of its purposes.

2. Representatives of the Contracting Parties accredited
to the Agency and officials of the Agency shall similarly enjoy
such privileges and immunities as are necessary for the
performance of their functions.

3. The Agency may conclude agreements with the Con-
tracting Parties with a view to determining the details of the
application of paragraphs 1 and 2 of this article.

Notification of other agreements

Article 23

Once this Treaty has entered into force, the Secretariat
shall be notified immediately of any international agreement
concluded by any of the Contracting Parties on matters with
which this Treaty is concerned; the Secretariat shall register
it and notify the other Contracting Parties.
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Settlement of disputes

Article 24

Unless the Parties concerned agree on another mode of
peaceful settlement, any question or dispute concerning the
interpretation or application of this Treaty which is not set-
tled shall be referred to the International Court of Justice
with the prior consent of the Parties to the controversy.

Signature

Article 25

1. This Treaty shall be open indefinitely for signature by:

(a) All the Latin American Republics, and
(b) All other sovereign States situated in their entirety

south of latitude 35'north in the western hemisphere; and,
except as provided in paragraph 2 of this article, all such
States which become sovereign, when they have been ad-
mitted by the General Conference.

2. The General Conference shall not take any decision
regarding the admission of a political entity part or all of
whose territory is the subject, prior to the date when this
Treaty is opened for signature, of a dispute or claim between
an extra-continental country and one or more Latin American
States, so long as the dispute has not been settled by peaceful
means.

Ratification and deposit

Article 26

1. This Treaty shall be subject to ratificationby signatory
States in accordance with their respective constitutional pro-
cedures.

2. This Treaty and the instruments of ratification shall be
deposited with the Government of the Mexican United States,
which is hereby designated the Depositary Government.

3. The Depositary Government shall send certified copies
of this Treaty to the Governments of signatory States and
shall notify them of the deposit of each instrument of ratifi-
cation.

Reservations

Article 27

This Treaty shall not be subject to reservations.
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Entry into force

Article 28

1. Subject to the provisions of paragraph 2 of this article,
this Treaty shall enter into force among the States that have
ratified it as soon as the following requirements have been
met:

(a) Deposit of the instruments of ratification of this
Treaty with the Depositary Government by the Governments
of the States mentioned in article 25 which are in existence
on the date when this Treaty is opened for signature and
which are not affected by the provisions of article 25,
paragraph 2;

(b) Signature and ratification of Additional Protocol I
annexed to this Treaty by all extra-continental or conti-
nental States having de jure or de facto international re-
sponsibility for territories situated in the zone of applica-
tion of the Treaty;

(c) Signature and ratification of the Additional Protocol
II annexed to this Treaty by all powers possessing nuclear
weapons;

(d) Conclusion of bilateral or multilateral agreements
on the application of the Safeguards System of the Inter-
national Atomic Energy Agency in accordance with article
13 of this Treaty.

2. All signatory States shall have the imprescriptible right
to waive, wholly or in part, the requirements laid down in the
preceding paragraph. They may do so by means of a declara-
tion which shall be annexed to their respective instrument of
ratification and which may be formulated at the time of deposit
of the instrument or subsequently. For those States which
exercise this right, this Treaty shall enter into force upon
deposit of the declaration, or as soon as those requirements
have been met which have not been expressly waived.

3. As soon as this Treaty has entered into force in ac-
cordance with the provisions of paragraph 2 for eleven
States, the Depositary Government shall convene a prelimi-
nary meeting of those States in order that the Agency may
be set up and commence its work.

4. After the entry into force of this Treaty for all the
countries of the zone, the rise of a new power possessing
nuclear weapons shall have the effect of suspending the
execution of this Treaty for those countries which have
ratified it without waiving requirements of paragraph 1,
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sub-paragraph (c) of this article, and which request such
suspension; the Treaty shall remain suspended until the new
power, on its own initiative or upon request by the General
Conference, ratifies the annexed Additional Protocol II.

Amendments

Article 29

1. Any Contracting Party may propose amendments to this
Treaty and shall submit its proposals to the Council through
the General Secretary, who shall transmit them to all the
other Contracting Parties and, in addition, to all other sig-
natories in accordance with article 6. The Council, through
the General Secretary, shall immediately following the meet-
ing of signatories convene a special session of the General
Conference to examine the proposals made, for the adoption
of which a two-thirds majority of the Contracting Parties
present and voting shall be required.

2. Amendments adopted shall enter into force as soon as
the requirements set forth in article 28 of this Treaty have
been complied with.

Duration and denunciation

Article 30

1. This Treaty shall be of a permanent nature and shall
remain in force indefinitely, but any Party may denounce it
by notifying the General Secretary of the Agency if, in the
opinion of the denouncing State, there have arisen or may
arise circumstances connected with the content of this Treaty
or of the annexed Additional Protocols Iand II which affect its
supreme interests or the peace and security of one or more
Contracting Parties.

2. The denunciation shall take effect three months after
the delivery to the General Secretary of the Agency of the
notification by the Government of the signatory State con-
cerned. The General Secretary shall immediately communi-
cate such notification to the other Contracting Parties and to
the Secretary-General of the United Nations for the informa-
tion of the United Nations Security Council and the General
Assembly. He shall also communicate it to the Secretary-
General of the Organization of American States.
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Authentic texts and registration

Article 31

This Treaty, of which the Spanish, Chinese, English,
French, Portuguese and Russian texts are equally authentic,
shall be registered by the Depositary Government in accord-
ance with article 102 of the United Nations Charter. The
Depositary Government shall notify the Secretary-General
of the United Nations of the signatures, ratifications and
amendments relating to this Treaty and shall communicate
them to the Secretary-General of the Organization of Ameri-
can States for its information.

Transitional Article

Denunciation of the declaration referred to in article 28,
paragraph 2, shall be subject to the same procedures as the
denunciation of this Treaty, except that it will take effect on
the date of delivery of the respective notification.

In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries, hav-
ing deposited their full powers, found in good and due form,
sign this Treaty on behalf of their respective Governments.

Done at Mexico, Distrito Federal, on the Fourteenth day
of February, one thousand nine hundred and sixty-seven.
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ADDITIONAL PROTOCOL Ia

The undersigned Plenipotentiaries, furnished with full
powers by their respective Governments,

Convinced that the Treaty for the Prohibition of Nuclear
Weapons in Latin America, negotiated and signed in accord-
ance with the recommendations of the General Assembly of
the United Nations in Resolution 1911 (XVIII) of 27 November
1963, represents an important step towards ensuring the
non-proliferation of nuclear weapons,

Aware that the non-proliferation of nuclear weapons is not
an end in itself but, rather, a means of achieving general and
complete disarmament at a later stage, and

Desiring to contribute, so far as lies in their power,
towards ending the armaments race, especially in the field
of nuclear weapons, and towards strengthening a world at
peace, based on mutual respect and sovereign equality of
States,

Have agreed as follows:

Article 1. To undertake to apply the statute of denucleari-
zation in respect of warlike purposes as defined in articles 1,
3, 5 and 13 of the Treaty for the Prohibition of Nuclear Weap-
ons in Latin America in territories for which, de jure or de
facto. they are internationally responsible and which lie within
the limits of the geographical zone established in that Treaty.

Article 2. The duration of this Protocol shall be the same
as that of the Treaty for the Prohibition of Nuclear Weapons
in Latin America of which this Protocol is an annex, and the
provisions regarding ratification and denunciation contained
in the Treaty shall be applicable to it.

Article 3. This Protocol shall enter into force, for the
States which have ratified it, on the date of the deposit of
their respective instruments of ratification.

In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries, hav-
ing deposited their full powers, found in good and due form,
sign this Protocol on behalf of their respective Governments.

a The United Kingdom and the Netherlands are parties to this

Protocol.
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TREATY FOR THE PROHIBITION OF NUCLEAR WEAPONS IN
LATIN AMERICA. DONE AT MEXICO FEBRUARY 14, 1967.

Date of Date of Deposit

Country Signature of Ratification

Argentina 9/27/67

Barbados 10/18/68 4/25/69

Bolivia 2/14/67 2/18/69

Brazil 5/9/67 1/29/68a

Chile 2/14/67

Colombia 2/14/67

Costa Rica 2/14/67 8/25/69

Dominican Republic 7/29/67 6/14/68

Ecuador 2/14/67 2/11/69

El Salvador 2/14/67 4/22/68

Guatemala 2/14/67 2/6/70

Haiti 2/14/67 5/23/69

Honduras 2/14/67 9/23/68

Jamaica 10/26/67 6/26/69

Mexico 2/14/67 9/20/67

Nicaragua 2/15/67 10/24/68

Panama 2/14/67 6/11/71

Paraguay 4/26/67 3/19/69

a Not in force. No declaration of waiver under Art. 28,

para. 2.
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TREATY FOR THE PROHIBITION OF NUCLEAR WEAPONS
IN LATIN AMERICA--Continued

Date of Date of Deposit
Country Signature of Ratification

Peru 2/14/67 3/4/69

Trinidad & Tobago 6/27/67 12/3/70a

Uruguay 2/14/67 8/20/68

Venezuela 2/14/67 3/23/70

TOTAL 22 19

a Not in force. No declaration of waiver under Art. 28,
para. 2.
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ADDITIONAL PROTOCOL I TO THE TREATY OF FEBRUARY
14, 1967 FOR THE PROHIBITION OF NUCLEAR WEAPONS IN
LATIN AMERICA. DONE AT MEXICO FEBRUARY 14, 1967.

Date of Date of Deposit

Country Signature of Ratification

Netherlands 4/1/68 7/26/71

United Kingdom 12/20/67 12/11/69

ADDITIONAL PROTOCOL II TO THE TREATY OF FEBRUARY
14, 1967 FOR THE PROHIBITION OF NUCLEAR WEAPONS IN
LATIN AMERICA. DONE AT MEXICO FEBRUARY 14, 1967.

Date of Date of Deposit

Country Signature of Ratification

United Kingdom 12/20/67 12/11/69

United States 4/1/68 5/12/71
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/

Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons

Signed at Washington, London, Moscow July 1, 1968
U.S. ratification deposited March 5, 1970

Entered into force March 5, 1970

The States concluding this Treaty, hereinafter referred to
as the "Parties to the Treaty",

Considering the devastation that would be visited upon all
mankind by a nuclear war and the consequent need to make
every effort to avert the danger of such a war and to take
measures to safeguard the security of peoples,

Believing that the proliferation of nuclear weapons would
seriously enhance the danger of nuclear war,

In conformity with resolutions of the United Nations Gen-
eral Assembly calling for the conclusion of an agreement
on the prevention of wider dissemination of nuclear weapons,

Undertaking to cooperate in facilitating the application of
International Atomic Energy Agency safeguards on peaceful
nuclear activities,

Expressing their support for research, development and
other efforts tofurther the application, within the framework
of the International Atomic Energy Agency safeguards system,
of the principle of safeguarding effectively the flow of source
and special fissionable materials by use of instruments and
other techniques at certain strategic points,

Affirming the principle that the benefits of peaceful ap-
plications of nuclear technology, including any technological
by-products which may be derived by nuclear-weapon States
from the development of nuclear explosive devices, should
be available for peaceful purposes to all Parties to the Treaty,
whether nuclear-weapon or non-nuclear-weapon States,

Convinced that, in furtherance of this principle, all Parties
to the Treaty are entitled to participate inthe fullest possible
exchange of scientific information for, and to contribute alone
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or in cooperation with other States to, the further development
of the applications of atomic energy for peaceful purposes,

Declaring their intention to achieve at the earliest possible
date the cessation of the nuclear arms race and to undertake
effective measures in the direction of nuclear disarmament,

Urging the cooperation of all States in the attainment of
this objective,

Recalling the determination expressed by the Parties to the
1963 Treaty banning nuclear weapon tests in the atmosphere
in outer space and under water in its Preamble to seek to
achieve the discontinuance of all test explosions of nuclear
weapons for all time and to continue negotiations to this end,

Desiring to further the easing of international tension and
the strengthening of trust between States in order to facilitate
the cessation of the manufacture of nuclear weapons, the
liquidation of all their existing stockpiles, and the elimination
from national arsenals of nuclear weapons and the means of
their delivery pursuant to a treaty on general and complete
disarmament under strict and effective international control,

Recalling that, in accordance with the Charter of the United
Nations, States must refrain in their international relations
from the threat or use of force against the territorial integrity
or political independence of any State, or inany other manner
inconsistent with the Purposes of the United Nations, and that
the establishment and maintenance of international peace and
security are to be promoted with the least diversion for arma-
ments of the world's human and economic resources,

Have agreed as follows:

ARTICLE I

Each nuclear-weapon State Party to the Treaty undertakes
not to transfer to any recipient whatsoever nuclear weapons
or other nuclear explosive devices or control over such
weapons or explosive devices directly, or indirectly; and not
in any way to assist, encourage, or induce any non-nuclear-
weapon State to manufacture or otherwise acquire nuclear
weapons or other nuclear explosive devices, or control over
such weapons or explosive devices.

ARTICLE II

Each non-nuclear-weapon State Party to the Treaty under-
takes not to receive the transfer from any transferor
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whatsoever of nuclear weapons or other nuclear explosive
devices or of control over such weapons or explosive devices
directly, or indirectly; not to manufacture or otherwise
acquire nuclear weapons or other nuclear explosive devices;
and not to seek or receive any assistance in the manufacture
of nuclear weapons or other nuclear explosive devices.

ARTICLE III

1. Each non-nuclear-weapon State Party to the Treaty
undertakes to accept safeguards, as set forth inan agreement
to be negotiated and concluded with the International Atomic
Energy Agency in accordance with the Statute of the Inter-
national Atomic Energy Agency and the Agency's safeguards
system, for the exclusive purpose of verification of the ful-
fillment of its obligations assumed under this Treaty with a
view to preventing diversion of nuclear energy from peaceful
uses to nuclear weapons or other nuclear explosive devices.
Procedures for the safeguards required by this article shall
be followed with respect to source or special fissionable
material whether it is being produced, processed or used in
any principal nuclear facility or is outside any such facility.
The safeguards required by this article shall be applied on
all source or special fissionable material in all peaceful
nuclear activities within the territory of such State, under
its jurisdiction, or carried out under its control anywhere.

2. Each State Party to the Treaty undertakes not to pro-
vide: (a) source or special fissionable material, or (b) equip-
ment or material especially designed or prepared for the
processing, use or production of special fissionable material,
to any non-nuclear-weapon State for peaceful purposes, unless
the source or special fissionable material shall be subject to
the safeguards required by this article.

3. The safeguards required by this article shall be imple-
mented in a manner designed to comply with article IV of this
Treaty, and to avoid hampering the economic or technological
development of the Parties or international cooperation in the
field of peaceful nuclear activities, includingthe international
exchange of nuclear material and equipment for the process-
ing, use or production of nuclear material for peaceful pur-
poses in accordance with the provisions of this article and
the principle of safeguarding set forth in the Preamble of
the Treaty.
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4. Non-nuclear-weapon States Party to the Treaty shall
conclude agreements with the International Atomic Energy
Agency to meet the requirements of this article either indi-
vidually or together with other States in accordance with the
Statute of the International Atomic Energy Agency. Negotia-
tion of such agreements shall commence within 180 days from
the original entry into force of this Treaty. For States de-
positing their instruments of ratification or accession after
the 180-day period, negotiation of such agreements shall
commence not later than the date of such deposit. Such agree-
ments shall enter into force not later than eighteen months
after the date of initiation of negotiations.

ARTICLE IV

1. Nothing in this Treaty shall be interpreted as affecting
the inalienable right of all the Parties to the Treaty to develop
research, production and use of nuclear energy for peaceful
purposes without discrimination and in conformity with
articles I and II of this Treaty.

2. All the Parties to the Treaty undertake to facilitate,
and have the right to participate in, the fullest possible ex-
change of equipment, materials and scientific and technological
information for the peaceful uses of nuclear energy. Parties to
the Treaty in a position to do so shall also cooperate in con-
tributing alone or together with other States or international
organizations to the further development of the applications of
nuclear energy for peaceful purposes, especially in the ter-
ritories of non-nuclear-weapon States Party to the Treaty,
with due consideration for the needs of the developing areas
of the world.

ARTICLE V

Each Party to the Treaty undertakes to take appropriate
measures to ensure that, in accordance with this Treaty,
under appropriate international observation and through ap-
propriate international procedures, potential benefits from
any peaceful applications of nuclear explosions will be made
available to non-nuclear-weapon States Party to the Treaty
on a non-discriminatory basis and that the charge to such
Parties for the explosive devices used will be as low as pos-
sible and exclude any charge for research and development.
Non-nuclear-weapon States Party to the Treaty shall be able
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to obtain such benefits, pursuant to a special international
agreement or agreements, through an appropriate inter-
national body with adequate representation of non-nuclear-
weapon States. Negotiations on this subject shall commence
as soon as possible after the Treaty enters into force. Non-
nuclear-weapon States Party to the Treaty so desiring may
also obtain such benefits pursuant to bilateral agreements.

ARTICLE VI

Each of the Parties to the Treaty undertakes to pursue
negotiations in good faith on effective measures relating to
cessation of the nuclear arms race at an early date and to
nuclear disarmament, and on a treaty on general and com-
plete disarmament under strict and effective international
control.

ARTICLE VII

Nothing in this Treaty affects the right of any group of
States to conclude regional treaties in order to assure the
total absence of nuclear weapons in their respective terri-
tories.

ARTICLE VIII

1. Any Party to the Treaty may propose amendments to
this Treaty. The text of any proposed amendment shall be
submitted to the Depositary Governments which shall circu-
late it to all Parties to the Treaty. Thereupon, if requested
to do so by one-third or more of the Parties to the Treaty,
the Depositary Governments shall convene a conference, to
which they shall invite all the Parties to the Treaty, to
consider such an amendment.

2. Any amendment to this Treaty must be approved by a
majority of the votes of all the Parties to the Treaty, includ-
ing the votes of all nuclear-weapon States Party to the Treaty
and all other Parties which, on the date the amendment is
circulated, are members of the Board of Governors of the
International Atomic Energy Agency. The amendment shall
enter into force for each Party that deposits its instrument
of ratification of the amendment upon the deposit of such
instruments of ratification by a majority of all the Parties,
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including the instruments of ratification of all nuclear-weapon
States Party to the Treaty and all other Parties which, on the
date the amendment is circulated, are members of the Board
of Governors of the International Atomic Energy Agency.
Thereafter, it shall enter into force for any other Party upon
the deposit of its instrument of ratification of the amendment.

3. Five years after the entry into force of this Treaty,
a conference of Parties to the Treaty shall be held in Geneva,
Switzerland, in order to review the operation of this Treaty
with a view to assuring that the purposes of the Preamble
and the provisions of the Treaty are being realized. At inter-
vals of five years thereafter, a majority of the Parties to
the Treaty may obtain, by submitting a proposal to this effect
to the Depositary Governments, the convening of further con-
ferences with the same objective of reviewing the operation
of the Treaty.

ARTICLE IX

1. This Treaty shall be open to all States for signature.
Any State which does not sign the Treaty before its entry into
force in accordance with paragraph 3 of this article may
accede to it at any time.

2. This Treaty shall be subject to ratificationby signatory
States. Instruments of ratification and instruments of acces-
sion shall be deposited with the Governments of the United
States of America, the United Kingdom of Great Britain and
Northern Ireland and the Union of Soviet Socialist Republics,
which are hereby designated the Depositary Governments.

3. This Treaty shall enter into force after its ratification
by the States, the Governments of which are designated
Depositaries of the Treaty, and forty other States signatory
to this Treaty and the deposit of their instruments of ratifi-
cation. For the purposes of this Treaty, a nuclear-weapon
State is one which has manufactured and exploded a nuclear
weapon or other nuclear explosive device prior to January 1,
1967.

4. For States whose instruments of ratification or acces-
sion are deposited subsequent to the entry into force of this
Treaty, it shall enter into force on the date of the deposit of
their instruments of ratification or accession.

5. The Depositary Governments shall promptly inform all

signatory and acceding States of the date of each signature,
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the date of deposit of each instrument of ratification or of
accession, the date of the entry into force of this Treaty, and
the date of receipt of any requests for convening a conference
or other notices.

6. This Treaty shall be registered by the Depositary
Governments pursuant to article 102 of the Charter of the
United Nations.

ARTICLE X

1. Each Party shall in exercising its national sovereignty
have the right to withdraw from the Treaty if it decides that
extraordinary events, related to the subject matter of this
Treaty, have jeopardized the supreme interests of its coun-
try. It shall give notice of such withdrawal to all other Parties
to the Treaty and to the United Nations Security Council three
months in advance. Such notice shall include a statement of
the extraordinary events it regards as having jeopardized
its supreme interests.

2. Twenty-five years after the entry into force of the
Treaty, a conference shall be convened to decide whether
the Treaty shall continue in force indefinitely, or shall be
extended for an additional fixed period or periods. This deci-
sion shall be taken by a majority of the Parties to the Treaty.

ARTICLE XI

This Treaty, the English, Russian, French, Spanish and
Chinese texts of which are equally authentic, shall be de-
posited in the archives of the Depositary Governments. Duly
certified copies of this Treaty shall be transmitted by the
Depositary Governments to the Governments of the signatory
and acceding States.
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NON- PROLIFERATION TREATY

Date of' Date of Deposit' Date of Deposit1
Country Signature of Ratification of Accession

Afghanistan 7/ 1/68 2/ 4/70

Australia 2/27/70
(with statement)

Austria 7/ 1/68 6/27/69

Barbados 7/ 1/68

Belgium 8/20/68

Bolivia 7/ 1/68 5/26/70

Botswana 7/ 1/68 4/28/69

Bulgaria 7/ 1/68 9/ 5/69

Burundi 3/19/71

Cameroon 7/17/68 1/ 8/69

Canada 7/23/68 1/ 8/69

Central African
Republic 10/25/70

Ceylon 7/ 1/68

Chad 7/ 1/68 3/10/71

China, Republic of 7/ 1/68 1/27/70

Colombia 7/ 1/68

Costa Rica 7/ 1/68 3/ 3/70

Cyprus 7/ 1/68 2/10/70

Czechoslovakia 7/ 1/68 7/22/69

See footnotes on page 119. 71



NON-PROLIFERATION TREATY-Continued

Date of I Date of DepositI Date of Deposit1

Country Signature of Ratification of Accession

Dahomey 7/ 1/68

Denmark 7/ 1/68 1/ 3/69

Dominican
Republic 7/ 1/68 7/24/71

Ecuador 7/ 9/68 3/ 7/69

El Salvador 7/ 1/68

Egypt 7/ 1/68

Ethiopia 9/ 5/68 2/ 5/70

Finland 7/ 1/68 2/ 5/69

Gambia, The 9/ 4/68

German Demo-
cratic Republic 7/ 1/68 10/31/69

Germany, Federal 11/28/69
Republic of (with statement)

Ghana 7/ 1/68 5/ 4/70

Greece 7/ 1/68 3/11/70

Guatemala 7/26/68 9/22/70

Haiti 7/ 1/68 6/ 2/70

Holy See 2/25/71

Honduras 7/ 1/68

Hungary 7/ 1/68 5/27/69

Iceland 7/ 1/68 7/18/69

See footnotes on page 119. 72



Date of 1 Date of Deposit 1 Date of Deposit1

Country Signature of Ratification of Accession

Indonesia 3/ 2/70
(with statement)

Iran 7/ 1/68 2/ 2/70

Iraq 7/ 1/68 10/29/69

Ireland 7/ 1/68 7/ 1/68

Italy 1/28/69

Ivory Coast 7/ 1/68

Jamaica 4/14/69 3/ 5/70

Japan 2/ 3/70
(with statement)

Jordan 7/10/68 2/11/70

Kenya 7/ 1/68 6/11/70

Korea 7/ 1/68
(with recognition disclaimer)

Kuwait 8/15/68

Laos 7/ 1/68 2/20/70

Lebanon 7/ 1/68 7/15/70

Lesotho 7/ 9/69 5/20/70

Liberia 7/ 1/68 3/ 5/70

Libya 7/19/68

Luxembourg 8/14/68

Madagascar 8/22/68 10/ 8/70

Malaysia 7/ 1/68 3/ 5/70

73



NON-PROLIFERATION TREATY- Continued

Date ofl Date of Depositl Date of Deposit'
Country Signature of Ratification of Accession

Maldives, Re-
public of 9/11/68 4/ 7/70

Mali 7/14/69 2/10/70

Malta 4/17/69 2/ 6/70

Mauritius 7/ 1/68 4/ 8/69

Mexico 7/26/68 1/21/69
(with statement)

Mongolia 7/ 1/68 5/14/69

Morocco 7/ 1/68 11/30/70

Nepal 7/ 1/68 1/ 5/70

Netherlands 8/20/68

New Zealand 7/ 1/68 9/10/69

Nicaragua 7/ 1/68

Nigeria 7/ 1/68 9/27/68

Norway 7/ 1/68 2/ 5/69

Panama 7/ 1/68

Paraguay 7/ 1/68 2/ 4/70

Peru 7/ 1/68 3/ 3/70

Philippines 7/ 1/68

Poland 7/ 1/68 6/12/69

Romania 7/ 1/68 2/ 4/70

San Marino 7/ 1/68 8/10/70
(with recog-

nition dis-
claimer)

See footnotes on page 119.
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Date of 1 Date of Deposit1 Date of Deposit1

Country Signature of Ratification of Accession

Senegal 7/ 1/68 12/17/70

Singapore 2/ 5/70

Somalia 7/ 1/68 3/ 5/70

Southern Yemen 11/14/68

Sudan 12/24/68

Swaziland 6/24/69 12/11/69

Sweden 8/19/68 1/9/70

Switzerland 11/27/69
(with statement)

Syrian Arab 7/ 1/68 9/24/69
Republic (with recognition disclaimer)

Togo 7/ 1/68 2/26/70

Tonga 7/ 7/71

Trinidad and
Tobago 8/20/68

Tunisia 7/ 1/68 2/26/70

Turkey 1/28/69

Union of Soviet
Socialist Re-
publics 7/ 1/68 3/ 5/70

United Kingdom 7/ 1/68 11/27/68 (with disclaimer)

United States 7/ 1/68 3/ 5/70

Upper Volta 11/25/68 3/ 3/70

Uruguay 7/ 1/68 8/31/70
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NON-PROLIFERATION TREATY-Continued
Date of 1 Date of Depositl Date of Depositl

Country Signature of Ratification of Accession

Venezuela 7/ 1/68

Viet-Nam 7/ 1/68 9/10/71

Yemen Arab
Republic (San'a) 9/23/68

Yugoslavia 7/10/68 3/ 4/70 (with statement)

Zaire 7/22/68 8/ 4/70

TOTAL 4  97 66 4

See footnotes on page 119.
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Treaty on the Prohibition of the Emplacement of
Nuclear Weapons and Other Weapons of Mass
Destruction on the Seabed and the Ocean Floor

and in the Subsoil Thereof

Signed at Washington, London, Moscow February 11, 1971

U.S. ratification deposited May 18, 1972

Entered into force May 18, 1972

The States Parties to this Treaty,
Recognizing the common interest of mankind in the progress

of the exploration and use of the seabed and the ocean floor
for peaceful purposes,

Considering that the prevention of a nuclear arms race on
the seabed and the ocean floor serves the interests of main-
taining world peace, reduces international tensions and
strengthens friendly relations among States,

Convinced that this Treaty constitutes a step towards the
exclusion of the seabed, the ocean floor and the subsoil
thereof from the arms race,

Convinced that this Treaty constitutes a step towards a
treaty on general and complete disarmament under strict
and effective international control, and determined to con-
tinue negotiations to this end,

Convinced that this Treaty will further the purposes and
principles of the Charter of the United Nations, in a manner
consistent with the principles of international law and without
infringing the freedoms of the high seas,

Have agreed as follows:

ARTICLE I

1. The States Parties to this Treaty undertake not to
emplant or emplace on the seabed and the ocean floor and in
the subsoil thereof beyond the outer limit of a seabed zone,
as defined in article II, any nuclear weapons or any other
types of weapons of mass destruction as well as structures,
launching installations or any other facilities specifically
designed for storing, testing or using such weapons.
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2. The undertakings of paragraph 1 of this article shall
also apply to the seabed zone referred to in the same para-
graph, except that within such seabed zone, they shall not
apply either to the coastal State or to the seabed beneath
its territorial waters.

3. The States Parties to this Treaty undertake not to
assist, encourage or induce any State to carry out activities
referred to in paragraph 1 of this article and not to partici-
pate in any other way in such actions.

ARTICLE II

For the purpose of this Treaty, the outer limit of the sea-
bed zone referred to in article I shall be coterminous with
the twelve-mile outer limit of the zone referred to in part II
of the Convention on the Territorial Sea and the Contiguous
Zone, signed at Geneva on April 29, 1958, and shall be
measured in accordance with the provisions of part I, section
II, of that Convention and in accordance with international
law.

ARTICLE III

1. In order to promote the objectives of and insure
compliance with the provisions of this Treaty, each State
Party to the Treaty shall have the right to verify through
observation the activities of other States Parties to the Treaty
on the seabed and the ocean floor and in the subsoil thereof
beyond the zone referred to in article I, provided that ob-
servation does not interfere with such activities.

2. If after such observation reasonable doubts remain
concerning the fulfillment of the obligations assumed under
the Treaty, the State Party having such doubts and the State
Party that is responsible for the activities giving rise to the
doubts shall consult with a view to removing the doubts. If
the doubts persist, the State Party having such doubts shall
notify the other States Parties, and the Parties concerned
shall cooperate on such further procedures for verification
as may be agreed, including appropriate inspection of objects,
structures, installations or other facilities that reasonably
may be expected to be of a kind described in article I. The
Parties in the region of the activities, including any coastal
State, and any other Party so requesting, shall be entitled to
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participate in such consultation and cooperation. After com-
pletion of the further procedures for verification, an appro-
priate report shall be circulated to other Parties by the Party
that initiated such procedures.

3. If the State responsible for the activities giving rise
to the reasonable doubts is not identifiable by observation of
the object, structure, installation or other facility, the State
Party having such doubts shall notify and make appropriate
inquiries of States Parties in the region of the activities and
of any other State Party. If it is ascertained through these
inquiries that a particular State Party is responsible for the
activities, that State Party shall consult and cooperate with
other Parties as provided in paragraph 2 of this article. If
the identity of the State responsible for the activities cannot
be ascertained through these inquiries, then further verifi-
cation procedures, including inspection, may be undertaken
by the inquiring State Party, which shall invite the partici-
pation of the Parties in the region of the activities, including
any coastal State, and of any other Party desiring to cooper-
ate.

4. If consultation and cooperation pursuant to paragraphs
2 and 3 of this article have not removed the doubts concerning
the activities and there remains a serious question concern-
ing fulfillment of the obligations assumed under this Treaty, a
State Party may, in accordance with the provisions of the
Charter of the United Nations, refer the matter to the Security
Council, which may take action in accordance with the Charter.

5. Verification pursuant to this article may be undertaken
by any State Party using its own means, or with the full or
partial assistance of any other State Party, or through ap-
propriate international procedures within the framework of
the United Nations and in accordance with its Charter.

6. Verification activities pursuant to this Treaty shall
not interfere with activities of other States Parties and shall
be conducted with due regard for rights recognized under
international law, including the freedoms of the high seas and
the rights of coastal States with respect to the exploration
and exploitation of their continental shelves.

ARTICLE IV

Nothing in this Treaty shall be interpreted as supporting or

prejudicing the position of any State Party with respect to
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existing international conventions, including the 1958 Con-
vention on the Territorial Sea and the Contiguous Zone, or
with respect to rights or claims which such State Party may
assert, or with respect to recognition or non-recognition of
rights or claims asserted by any other State, related to
waters off its coasts, including, inter alia, territorial seas
and contiguous zones, or to the seabed and the ocean floor,
including continental shelves.

ARTICLE V

The Parties to this Treaty undertake to continue negotia-
tions in good faith concerning further measures in the field of
disarmament for the prevention of an arms race on the sea-
bed, the ocean floor and the subsoil thereof.

ARTICLE VI

Any State Party may propose amendments to this Treaty.
Amendments shall enter into force for each State Party ac-
cepting the amendments upon their acceptance by a majority
of the States Parties to the Treaty and, thereafter, for each
remaining State Party on the date of acceptance by it.

ARTICLE VII

Five years after the entry into force of this Treaty, a
conference of Parties to the Treaty shall be held at Geneva,
Switzerland, in order to review the operation of this Treaty
with a view to assuring that the purposes of the preamble
and the provisions of the Treaty are being realized. Such
review shall take into account any relevant technological
developments. The review conference shall determine, in
accordance with the views of a majority of those Parties
attending, whether and when an additional review conference
shall be convened.

ARTICLE VIII

Each State Party to this Treaty shall in exercising its
national sovereignty have the right to withdraw from this
Treaty if it decides that extraordinary events related to the
subject matter of this Treaty have jeopardized the supreme
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interests of its country. It shall give notice of such withdrawal
to all other States Parties to the Treaty and to the United Na-
tions Security Council three months in advance. Such notice
shall include a statement of the extraordinary events it con-
siders to have jeopardized its supreme interests.

ARTICLE IX

The provisions of this Treaty shall in no way affect the
obligations assumed by States Parties to the Treaty under
international instruments establishing zones free from nuclear
weapons.

ARTICLE X

1. This Treaty shall be open for signature to all States.
Any State which does not sign the Treaty before its entry
into force in accordance with paragraph 3 of this article
may accede to it at any time.

2. This Treaty shall be subject to ratification by signatory
States. Instruments of ratification and of accession shall be
deposited with the Governments of the United States of
America, the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland, and the Union of Soviet Socialist Republics, which
are hereby designated the Depositary Governments.

3. This Treaty shall enter into force after the deposit of
instruments of ratification by twenty-two Governments, in-
cluding the Governments designated as Depositary Govern-
ments of this Treaty.

4. For States whose instruments of ratification or acces-
sion are deposited after the entry into force of this Treaty,
it shall enter into force on the date of the deposit of their
instruments of ratification or accession.

5. The Depositary Governments shall promptly inform
the Governments of all signatory and acceding States of the
date of each signature, of the date of deposit of each instru-
ment of ratification or of accession, of the date of the entry
into force of this Treaty, and of the receipt of other notices.

6. This Treaty shall be registered by. the Depositary
Governments pursuant to Article 102 of the Charter of the
United Nations.
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ARTICLE XI

This Treaty, the English, Russian, French, Spanish and
Chinese texts of which are equally authentic, shall be de-
posited in the archives of the Depositary Governments. Duly
certified copies of this Treaty shall be transmitted by the
Depositary Governments to the Governments of the States
signatory and acceding thereto.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly au-
thorized thereto, have signed this Treaty.

DONE in triplicate, at the cities of Washington, London
and Moscow, this eleventh day of February, one thousand
nine hundred seventy-one.
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SEABED ARMS CONTROL TREATY

Date of I Date of Deposit1 Date of Deposit1
Country Signature of Ratification of Accession

Afghanistan 2/11/71 4/22/71

Argentina 9/3/71

Australia 2/11/71

Austria 2/11/71

Belgium 2/11/71

Bolivia 2/11/71

Botswana 2/11/71

Brazil 9/3/71

Bulgaria 2/11/71 4/16/71

Burma 2/11/71

Burundi 2/11/71

Byelorussian
S. S. R. 2  3/3/71 9/14/71

Cambodia 2/11/71

Cameroon 11/11/71

Canada 2/11/71 5/17/72

Central African
Republic 2/11/71

China, Republic of 2/11/71 2/22/72

Colombia 2/11/71

Costa Rica 2/11/71

See footnotes on page 119.
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SEABED ARMS CONTROL TREATY-Continued
Date of 1 Date of Depositl Date of Depositl

Country Signature of Ratification of Accession

Cyprus 2/11/71 11/17/71

Czechoslovakia 2/11/71 1/11/72

Dahomey 3/18/71

Denmark 2/11/71 6/15/71

Dominican Re-
public 2/11/71 2/11/72

Equatorial Guinea 6/4/71

Ethiopia 2/11/71

Finland 2/11/71 6/8/71

Gambia, The 5/18/71

German Demo- 2/11/71 7/27/71
cratic Republic 3

Germany, Federal 6/8/71
Republic of

Ghana 2/11/71

Greece 2/11/71

Guatemala 2/11/71

Guinea 2/11/71

Honduras 2/11/71

Hungary 2/11/71 8/13/71

Iceland 2/11/71

Iran 2/11/71 8/26/71

Ireland 2/11/71 8/19/71

See footnotes on page 119.
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Date of 1 Date of Depositl Date of Deposit1

Country Signature of Ratification of Accession

Italy 2/11/71

Ivory Coast 1/14/72

Jamaica 10/11/71

Japan 2/11/71 6/21/71

Jordan 2/11/71 8/17/71

Korea 2/11/71

Laos 2/11/71 10/19/71

Lebanon 2/11/71

Lesotho 9/8/71

Liberia 2/11/71

Luxembourg 2/11/71

Madagascar 9/14/71

Malaysia 5/20/71

Mali 2/11/71

Malta 2/11/71 5/4/71

Mauritius 2/11/71 4/23/71

Mongolia 2/11/71 10/8/71

Morocco 2/11/71 7/26/71

Nepal 2/11/71 7/6/71

Netherlands 2/11/71

New Zealand 2/11/71 2/24/72
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SEABED ARMS CONTROL TREATY--Continued

Date of1 Date of Deposit1 Date of Deposit1
Country Signature of Ratification of Accession

Nicaragua 2/11/71

Niger 2/11/71 8/9/71

Norway 2/11/71 6/28/71

Panama 2/11/71

Paraguay 2/11/71

Poland 2/11/71 11/15/71

Romania 2/11/71

Rwanda 2/11/71

Saudi Arabia 1/7/72

Senegal 3/17/71

Sierra Leone 2/12/71

Singapore 5/5/71

South Africa 2/11/71

Sudan 2/11/71

Swaziland 2/11/71 8/9/71

Sweden 2/11/71 4/28/72

Switzerland 2/11/71

Tanzania 2/11/71

Togo 4/2/71 6/28/71

Tunisia 2/11/71 10/22/71

Turkey 2/25/71

See footnotes on page 119.
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Date of 1 Date of Deposit 1 Date of Deposit 1

Countries Signature of Ratification of Accession

Ukrainian S. S. R. 2 3/3/71 9/14/71

Union of Soviet
Socialist
Republics 2/11/71 5/18/72

United Kingdom 2/11/71 5/18/72

United States 2/11/71 5/18/72

Uruguay 2/11/71

Viet-Nam 2/11/71

Yemen (Aden) 2/23/71

Yemen Arab
Republic 2/23/71
(San'i)

Yugoslavia 3/2/71

TOTAL 4  86 32 1
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Agreement on Measures to Reduce the Risk of Outbreak
of Nuclear War Between the United States of America

and the Union of Soviet Socialist Republics

Signed at Washington September 30, 1971

Entered into force September 30, 1971

The United States of America and the Union of Soviet
Socialist Republics, hereinafter referred to as the Parties:

Taking into account the devastating consequences that
nuclear war would have for all mankind, and recognizing the
need to exert every effort to avert the risk of outbreak of
such a war, including measures to guard against accidental
or unauthorized use of nuclear weapons,

Believing that agreement on measures for reducing the
risk of outbreak of nuclear war serves the interests of
strengthening international peace and security, and is in no
way contrary to the interests of any other country,

Bearing in mind that continued efforts are also needed in
the future to seek ways of reducing the risk of outbreak of
nuclear war,

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

Each Party undertakes to maintain and to improve, as it
deems necessary, its existing organizational and technical
arrangements to guard against the accidental or unauthorized
use of nuclear weapons under its control.

ARTICLE 2

The Parties undertake to notify each other immediately
in the event of an accidental, unauthorized or any other unex-
plained incident involving a possible detonation of a nuclear
weapon which could create a risk of outbreak of nuclear war.
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In the event of such an incident, the Party whose nuclear weap-
on is involved will immediately make every effort to take
necessary measures to render harmless or destroy such
weapon without its causing damage.

ARTICLE 3

The Parties undertake to notify each other immediately in
the event of detection by missile warning systems of unidenti-
fied objects, or in the event of signs of interference with
these systems or with related communications facilities, if
such occurrences could create a risk of outbreak of nuclear
war between the two countries.

ARTICLE 4

Each Party undertakes to notify the other Party in advance
of any planned missile launches if such launches will extend
beyond its national territory in the direction of the other
Party.

ARTICLE 5

Each Party, in other situations involving unexplained
nuclear incidents, undertakes to act in such a manner as to
reduce the possibility of its actions being misinterpreted
by the other Party. In any such situation, each Party may
inform the other Party or request information when, in its
view, this is warranted by the interests of averting the risk
of outbreak of nuclear war.

ARTICLE 6

For transmission of urgent information, notifications and
requests for information in situations requiring prompt
clarification, the Parties shall make primary use of the
Direct Communications Link between the Governments of
the United States of America and the Union of Soviet Socialist
Republics.

For transmission of other information, notifications and
requests for information, the Parties, at their own discretion,
may use any communications facilities, including diplomatic
channels, depending on the degree of urgency.
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ARTICLE 7

The Parties undertake to hold consultations, as mutually
agreed, to consider questions relating to implementation of
the provisions of this Agreement, as well as to discuss pos-
sible amendments thereto aimed at further implementation
of the purposes of this Agreement.

ARTICLE 8

This Agreement shall be of unlimited duration.

ARTICLE 9

This Agreement shall enter into force upon signature.

Done at Washington on September 30, 1971, in two copies,
each in the English and Russian languages, both texts being
equally authentic.

FOR THE UNITED STATES FOR THE UNION OF SOVIET
OF AMERICA: SOCIALIST REPUBLICS:
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Agreement Between the United States of America and the
Union of Soviet Socialist Republics on Measures to
Improve the USA-USSR Direct Communications Link

With Annex, Supplementing and Modifying the
Memorandum of Understanding With Annex,

of June 20, 1963

Signed at Washington September 30, 1971

Entered into force September 30, 1971

The United States of America and the Union of Soviet
Socialist Republics, hereinafter referred to as the Parties,

Noting the positive experience gained in the process of
operating the existing Direct Communications Link between
the United States of America and the Union of Soviet Socialist
Republics, which was established for use in time of emer-
gency pursuant to the Memorandum of Understanding Regard-
ing the Establishment of a Direct Communications Link,
signed on June 20, 1963,

Having examined, in a spirit of mutual understanding,
matters relating to the improvement and modernization of
the Direct Communications Link,

Have agreed as follows:

ARTICLE 1

1. For the purpose of increasing the reliability of the
Direct Communications Link, there shall be established and
put into operation the following:

(a) two additional circuits between the United States
of America and the Union of Soviet Socialist Republics each
using a satellite communications system, with each Party
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selecting a satellite communications system of its own
choice,

(b) a system of terminals (more than one) in the ter-
ritory of each Party for the Direct Communications Link,
with the locations and number of terminals in the United
States of America to be determined by the United States
side, and the locations and number of terminals in the Union
of Soviet Socialist Republics to be determined by the Soviet
side.

2. Matters relating to the implementation of the afore-
mentioned improvements of the Direct Communications Link
are set forth in the Annex which is attached hereto and forms
an integral part hereof.

ARTICLE 2

Each Party confirms its intention to take all possible
measures to assure the continuous and reliable operation of
the communications circuits and the system of terminals of
the Direct Communications Link for which it is responsible
in accordance with this Agreement and the Annex hereto,
as well as to communicate to the head of its Government any
messages received via the Direct Communications Linkfrom
the head of Government of the other Party.

ARTICLE 3

The Memorandum of Understanding Between the United
States of America and the Union of Soviet Socialist Republics
Regarding the Establishment of a Direct Communications
Link, signed on June 20, 1963, with the Annex thereto, shall
remain in force, except to the extent that its provisions are
modified by this Agreement and Annex hereto.

ARTICLE 4

The undertakings of the Parties hereunder shall be car-
ried out in accordance with their respective Constitutional
processes.

ARTICLE 5

This Agreement, including the Annex hereto, shall enter
into force upon signature.
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Done at Washington on September 30, 1971, in two copies,
each in the English and Russian languages, both texts being
equally authentic.

FOR THE UNITED STATES FOR THE UNION OF SOVIET
OF AMERICA: SOCIALIST REPUBLICS:
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Annex to the Agreement Between the United States of
America and the Union of Soviet Socialist Republics

on Measures to Improve the USA-USSR Direct
Communications Link

Improvements to the USA-USSR Direct Communications
Link shall be implemented in accordance with the provisions
set forth in this Annex.

1. CIRCUITS

(a) Each of the original circuits established pursuant to
paragraph 1 of the Annex to the Memorandum of Understand-
ing, dated June 20, 1963, shall continue to be maintained and
operated as part of the Direct Communications Link until
such time, after the satellite communications circuits pro-
vided for herein become operational, as the agencies
designated pursuant to paragraph III (hereinafter referred to
as the "designated agencies") mutually agree that such
original circuit is no longer necessary. The provisions of
paragraph 7 of the Annex to the Memorandum of Understand-
ing, dated June 20, 1963, shall continue to govern the alloca-
tion of the costs of maintaining and operating such original
circuits.

(b) Two additional circuits shall be established using two
satellite communications systems. Taking into account para-
graph I (e) below, the United States side shall provide one
circuit via the Intelsat system and the Soviet side shall pro-
vide one circuit via the Molniya II system. The two circuits
shall be duplex telephone band-width circuits conforming to
CCITT standards, equipped for secondary telegraphic multi-
plexing. Transmission and reception of messages over the
Direct Communications Link shall be effected in accordance
with applicable recommendations of international
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communications regulations, as well as with mutually agreed
instructions.

(c) When the reliability of both additional circuits has
been established to the mutual satisfaction of the designated
agencies, they shall be used as the primary circuits of the
Direct Communications Link for transmission and reception
of teleprinter messages between the United States and the
Soviet Union.

(d) Each satellite communications circuit shall utilize an
earth station in the territory of the United States, a com-
munications satellite transponder, and an earth station in the
territory of the Soviet Union. Each Party shall be responsible
for linking the earth stations in its territory to its own
terminals of the Direct Communications Link.

(e) For the circuits specified in paragraph I (b):

-- The Soviet side will provide and operate at least one earth
station in its territory for the satellite communications
circuit in the Intelsat system, and will also arrange for the
use of suitable earth station facilities in its territory for the
satellite communications circuit in the Molniya II system.
The United States side, through a governmental agency or
other United States legal entity, will make appropriate ar-
rangements with Intelsat with regard to access for the Soviet
Intelsat earth station to the Intelsat space segment, as well as
for the use of the applicable portion of the Intelsat space
segment.

-- The United States side will provide and operate at least
one earth station in its territory for the satellite communica-
tions circuit in the Molniya II system, and will also arrange
for the use of suitable earth station facilities in its territory
for the satellite communications circuit inthe Intelsat system.

(f) Each earth station shall conform to the performance
specifications and operating procedures of the corresponding
satellite communications system and the ratio of antenna gain
to the equivalent noise temperature should be no less than 31
decibels. Any deviation from these specifications and pro-
cedures which may be required in any unusual situation
shall be worked out and mutually agreed upon by the desig-
nated agencies of both Parties after consultation.

(g) The operational commissioning dates for the satellite
communications circuits based on the Intelsat and Molniya II
systems shall be as agreed upon by the designated agencies
of the Parties through consultations.
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(h) The United States side shall bear the costs of: (1) pro-
viding and operating the Molniya II earth station in its
territory; (2) the use of the Intelsat earth station in its
territory; and (3) the transmission of messages via the
Intelsat system. The Soviet side shall bear the costs of:
(1) providing and operating the Intelsat earth station in its
territory; (2) the use of the Molniya II earth station in its
territory; and (3) the transmission of messages via the
Molniya II system. Payment of the costs of the satellite
communications circuits shall be effected without any trans-
fer of payments between the Parties.

(i) Each Party shall be responsible for providing to the
other Party notification of any proposed modification or
replacement of the communications satellite system contain-
ing the circuit provided by it that might require accommoda-
tion by earth stations using that system or otherwise affect
the maintenance or operation of the Direct Communications
Link. Such notification should be given sufficiently in advance
to enable the designated agencies to consult and to make,
before the modification or replacement is effected, such
preparation as may be agreed upon for accommodation by
the affected earth stations.

I1. TERMINALS

(a) Each Party shall establish a system of terminals in
its territory for the exchange of messages with the other
Party, and shall determine the locations and number of
terminals in such a system. Terminals of the Direct Com-
munications Link shall be designated "USA" and "USSR".

(b) Each Party shall take necessary measures to provide
for rapidly switching circuits among terminal points in such
a manner that only one terminal location is connected to the
circuits at any one time.

(c) Each Party shall use teleprinter equipment from its
own sources to equip the additional terminals for the trans-
mission and reception of messages from the United States to
the Soviet Union in the English language and from the Soviet
Union to the United States in the Russian language.

(d) The terminals of the Direct Communications Link shall
be provided with encoding equipment. One-time tape encoding
equipment shall be used for transmissions via the Direct
Communications Link. A mutually agreed quantity of encoding
equipment of a modern and reliable type selected by the United
States side, with spares, test equipment, technical literature
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and operating supplies, shall be furnished by the United States
side to the Soviet side against payment of the cost thereof by
the Soviet side; additional spares for the encoding equipment
supplied will be furnished as necessary.

(e) Keying tapes shall be supplied in accordance with
the provisions set forth in paragraph 4 of the Annex to the
Memorandum of Understanding, dated June 20, 1963. Each
Party shall be responsible for reproducing and distributing
additional keying tapes for its system of terminals and for
implementing procedures which ensure that the required
synchronization of encoding equipment can be effected from
any one terminal at any time.

III. OTHER MATTERS

Each Party shall designate the agencies responsible for
arrangements regarding the establishment of the additional
circuits and the systems of terminals provided for in this
Agreement and Annex, for their operation and for their con-
tinuity and reliability. These agencies shall, on the basis of
direct contacts:

(a) arrange for the exchange of required performance
specifications and operating procedures for the earth stations
of the communications systems using Intelsat and Molniya II
satellites;

(b) arrange for testing, acceptance and commissioning
of the satellite circuits and for operation of these circuits
after commissioning; and,

(c) decide matters and develop instructions relatingtothe
operation of the secondary teleprinter multiplex system used
on the satellite circuits.

97



Convention on the Prohibition of the
Development, Production and Stockpiling of

Bacteriological (Biological] and Toxin Weapons
and on Their Destruction

Signed at Washington, London, Moscow April 10, 1972

The States Parties to this Convention,
Determined to act with a view to achieving effective prog-

ress towards general and complete disarmament, including
the prohibition and elimination of all types of weapons of mass
destruction, and convinced that the prohibition of the develop-
ment, production and stockpiling of chemical and bacterio-
logical (biological) weapons and their elimination, through
effective measures, will facilitate the achievement of general
and complete disarmament under strict and effective inter-
national control,

Recognizing the important significance of the Protocol for
the Prohibition of the Use in War of Asphyxiating, Poisonous
or Other Gases, and of Bacteriological Methods of Warfare,
signed at Geneva on June 17, 1925, and conscious also of the
contribution which the said Protocol has already made, and
continues to make, to mitigating the horrors of war,

Reaffirming their adherence to the principles and objectives
of that Protocol and calling upon all States to comply strictly
with them,

Recalling that the General Assembly of the United Nations
has repeatedly condemned all actions contrary to the prin-
ciples and objectives of the Geneva Protocol of June 17, 1925,

Desiring to contribute to the strengthening of confidence
between peoples and the general improvement of the inter-
national atmosphere,

Desiring also to contribute to the realization of the purposes
and principles of the Charter of the United Nations,

Convinced of the importance and urgency of eliminating
from the arsenals of States, through effective measures, such
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dangerous weapons of mass destruction as thoseusingchemi-
cal or bacteriological (biological) agents,

Recognizing that an agreement on the prohibition of bac-
teriological (biological) and toxin weapons represents a first
possible step towards the achievement of agreement on effec-
tive measures also for the prohibition of the development,
production and stockpiling of chemical weapons, and deter-
mined to continue negotiations to that end,

Determined, for the sake of all mankind, to exclude com-
pletely the possibility of bacteriological (biological) agents
and toxins being used as weapons,

Convinced that such use would be repugnant to the conscience
of mankind and that no effort should be spared to minimize
this risk,

Have agreed as follows:

ARTICLE I

Each State Party to this Convention undertakes never in any
circumstances to develop, produce, stockpile or otherwise
acquire or retain:

(1) Microbial or other biological agents, or toxins what-
ever their origin or method of production, of types and in
quantities that have no justification for prophylactic, protec-
tive or other peaceful purposes;

(2) Weapons, equipment or means of delivery designed to
use such agents or toxins for hostile purposes or in armed
conflict.

ARTICLE II
I

Each State Party to this Convention undertakes to destroy,
or to divert to peaceful purposes, as soon as possible but not
later than nine months after the entry into force of the Conven-
tion, all agents, toxins, weapons, equipment and means of
delivery specified in article I of the Convention, which are
in its possession or under its jurisdiction or control. In
implementing the provisions of this article all necessary
safety precautions shall be observed to protect populations
and the environment.
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ARTICLE III

Each State Party to this Convention undertakes not to
transfer to any recipient whatsoever, directly or indirectly,
and not in any way to assist, encourage, or induce any State,
group of States or international organizations to manufacture
or otherwise acquire any of the agents, toxins, weapons,
equipment or means of delivery specified in article I of the
Convention.

ARTICLE IV

Each State Party to this Convention shall, in accordance
with its constitutional processes, take any necessary meas-
ures to prohibit and prevent the development, production,
stockpiling, acquisition or retention of the agents, toxins,
weapons, equipment and means of delivery specified in
article I of the Convention, within the territory of such State,
under its jurisdiction or under its control anywhere.

ARTICLE V

The States Parties to this Convention undertake to consult
one another and to cooperate in solving any problems which
may arise in relation to the objective of, or in the application
of the provisions of, the Convention. Consultation and co-
operation pursuant to this article may also be undertaken
through appropriate international procedures within the
framework of the United Nations and in accordance with its
Charter.

ARTICLE VI

(1) Any State Party to this Convention which finds that any
other State Party is acting in breach of obligations deriving
from the provisions of the Convention may lodge a complaint
with the Security Council of the United Nations. Such a com-
plaint should include all possible evidence confirming its
validity, as well as a request for its consideration by the
Security Council.

(2) Each State Party to this Convention undertakes to
cooperate in carrying out any investigation which the Security
Council may initiate, in accordance with the provisions of the
Charter of the United Nations, on the basis of the complaint
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received by the Council. The Security Council shall inform
the States Parties to the Convention of the results of the
investigation.

ARTICLE VII

Each State Party to this Convention undertakes to provide
or support assistance, in accordance with the United Nations
Charter, to any Party to the Convention which so requests,
if the Security Council decides that such Party has been ex-
posed to danger as a result of violation of the Convention.

ARTICLE VIII

Nothing in this Convention shall be interpreted as in any
way limiting or detracting from the obligations assumed by
any State under the Protocol for the Prohibition of the Use in
War of Asphyxiating, Poisonous or Other Gases, and of
Bacteriological Methods of Warfare, signed at Geneva on
June 17, 1925.

ARTICLE IX

Each State Party to this Convention affirms the recognized V
objective of effective prohibition of chemical weapons and, to
this end, undertakes to continue negotiations in good faith with
a view to reaching early agreement on effective measures
for the prohibition of their development, production and stock-
piling and for their destruction, and on appropriate measures
concerning equipment and means of delivery specifically
designed for the production or use of chemical agents for
weapons purposes.

ARTICLE 
X

(1) The States Parties to this Convention undertake to
facilitate, and have the right to participate in, the fullest
possible exchange of equipment, materials and scientific and
technological information for the use of bacteriological (bio-
logical) agents and toxins for peaceful purposes. Parties to
the Convention in a position to do so shall also cooperate in
contributing individually or together with other States or
international organizations to the further development and
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application of scientific discoveries in the field of bacteri-
ology (biology) for prevention of disease, or for other peace-
ful purposes.

(2) This Convention shall be implemented in a manner
designed to avoid hampering the economic or technological
development of States Parties to the Convention or interna-
tional cooperation in the field of peaceful bacteriological
(biological) activities, including the international exchange
of bateriological (biological) agents and toxins and equipment
for the processing, use or production of bacteriological
(biological) agents and toxins for peaceful purposes in
accordance with the provisions of the Convention.

ARTICLE XI

Any State Party may propose amendments to this Conven-
tion. Amendments shall enter into force for each State Party
accepting the amendments upon their acceptance by a majority
of the States Parties to the Convention andthereafter for each
remaining State Party on the date of acceptance by it.

ARTICLE XII

Five years after the entry into force of this Convention,
or earlier if it is requested by a majority of Parties to the
Convention by submitting a proposal to this effect to the
Depositary Governments, a conference of States Parties to
the Convention shall be held at Geneva, Switzerland, to review
the operation of the Convention, with a view to assuring that
the purposes of the preamble and the provisions of the Con-
vention, including the provisions concerning negotiations on
chemical weapons, are being realized. Such review shall take
into account any new scientific and technological developments
relevant to the Convention.

ARTICLE XIII

(1) This Convention shall be of unlimited duration.

(2) Each State Party to this Convention shall in exercising
its national sovereignty have the right to withdraw from the
Convention if it decides that extraordinary events, related to
the subject matter of the Convention, have jeopardized the
supreme interests of its country. It shall give notice of such
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withdrawal to all other States Parties to the Convention and
to the United Nations Security Council three months in ad-
vance. Such notice shall include a statement of the extra-
ordinary events it regards as having jeopardized its supreme
interests.

ARTICLE XIV

(1) This Convention shall be open to all States for signa-
ture. Any State which does not sign the Convention before
its entry into force in accordance with paragraph (3) of this
Article may accede to it at any time.

(2) This Convention shall be subject to ratification by
signatory States. Instruments of ratification and instruments
of accession shall be deposited with the Governments of the
United States of America, the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland and the Union of Soviet Socialist
Republics, which are hereby designated the Depositary Gov-
ernments.

(3) This Convention shall enter into force after the de-
posit of instruments of ratification by twenty-two Govern-
ments, including the Governments designated as Depositaries
of the Convention.

(4) For States whose instruments of ratification or ac-
cession are deposited subsequent to the entry into force of
this Convention, it shall enter into force on the date of the
deposit of their instruments of ratification or accession.

(5) The Depositary Governments shall promptly inform
all signatory and acceding States of the date of each signa-
ture, the date of deposit of each instrument of ratification
or of accession and the date of the entry into force of this
Convention, and of the receipt of other notices.

(6) This Convention shall be registered by the Depositary
Governments pursuant to Article 102 of the Charter of the
United Nations.

ARTICLE XV

This Convention, the English, Russian, French, Spanish
and Chinese texts of which are equally authentic, shall be
deposited in the archives of the Depositary Governments.
Duly certified copies of the Convention shall be transmitted
by the Depositary Governments to the Governments of the
signatory and acceding States.
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BIOLOGICAL WEAPONS CONVENTION

Date ofI Date of Deposit1 Date of Depositl
Country Signature of Ratification of Accession

Afghanistan 4/10/72

Australia 4/10/72

Austria 4/10/72

Belgium 4/10/72

Bolivia 4/10/72

Botswana 4/10/72

Brazil 4/10/72

Bulgaria 4/10/72

Burma 4/10/72

Burundi 4/10/72

Byelorussian
S. S. R. 2 4/10/72

Canada 4/10/72

Central African
Republic 4/10/72

Ceylon 4/10/72

Chile 4/10/72

China, Republic of 4/10/72

Colombia 4/10/72

Costa Rica 4/10/72

Cuba 4/12/72

Cyprus 4/10/72

Czechoslovakia 4/10/72

See footnotes on page 119.
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Date of' Date of Deposit 1 Date of Deposit1

Country Signature of Ratification of Accession

Dahomey 4/10/72

Denmark 4/10/72

Dominican
Republic 4/10/72

Egypt 4/10/72

El Salvador 4/10/72

Ethiopia 4/10/72

Finland 4/10/72

Gabon 4/10/72

German Democratic
Republic 3  4/10/72

Germany, Federal
Republic of 4/10/72

Ghana 4/10/72

Greece 4/10/72

Guatemala 5/ 9/72

Haiti 4/10/72

Honduras 4/10/72

Hungary 4/10/72

Iceland 4/10/'72

Iran 4/10/'72

Iraq 5/11/72

Ireland 4/10/72
(with statement)

Italy 4/10/72

Ivory Coast 5/23/72

Japan 4/10/72

Jordan 4/10/72

Khmer Republic 4/10/72

Korea, Republic of 4/10/72
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BIOLOGICAL WEAPONS CONVENTION-Continued

Date of 1 Date of Depositl Date of Deposit1

Country Signature of Ratification of Accession

Kuwait 4/14/72

Laos 4/10/72

Lebanon 4/10/72

Lesotho 4/10/72

Liberia 4/10/72

Luxembourg 4/12/72

Malawi 4/10/72

Malaysia 4/10/72

Mali 4/10/72

Mauritius 4/10/72

Mexico 4/10/72
(with statements)

Mongolia 4/10/72

Morocco 5/ 3/72

Nepal 4/10/72

Netherlands 4/10/72

New Zealand 4/10/72

Nicaragua 4/10/172

Niger 4/21/72

Norway 4/10/72

Pakistan 4/10/72

Panama 5/ 2/72

Peru 4/10/72

Philippines 4/10/72

Poland 4/10/72

See footnotes on page 119. 106



Date of 1 Date of DepositI Date of Deposit 1

Country Signature of Ratification of Accession

Romania 4/10/72

Rwanda 4/10/72

Saudi Arabia 4/12/72 5/24/72

Senegal 4/10/72

South Africa 4/10/72

Spain 4/10/72

Switzerland 4/10/72
(with declaration)

Syrian Arab
Republic 4/14/72

Togo 4/10/72

Tunisia 4/10/72

Turkey 4/10/72

Ukrainian S. S. R. 2 4/10/72

Union of Soviet
Socialist
Republics 4/10/72

United Kingdom 4/10/72

United States 4/10/72

Venezuela 4/10/72

Viet-Nam,
Republic of 4/10/72

Yemen (Aden) 4/26/72

Yemen Arab

Republic (Sanl) 4/10/72

Yugoslavia 4/10/72

Zaire 4/10/72

TOTAL 4  89
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Treaty
Between the United States of America and the Union of

Soviet Socialist Republics on the Limitation of
Anti-Ballistic Missile Systems

Signed at Moscow May 26, 1972

The United States of America and the Union of Soviet
Socialist Republics, hereinafter referred to as the Parties,

Proceeding from the premise that nuclear war would have
devastating consequences for all mankind,

Considering that effective measures to limit anti-ballistic
missile systems would be a substantial factor in curbing the
race in strategic offensive arms and wouldleadto a decrease
in the risk of outbreak of war involving nuclear weapons,

Proceeding from the premise that the limitation of anti-
ballistic missile systems, as well as certain agreed measures
with respect to the limitation of strategic offensive arms,
would contribute to the creation of more favorable conditions
for further negotiations on limiting strategic arms,

Mindful of their obligations under Article VI of the Treaty
on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons,

Declaring their intention to achieve at the earliest possible
date the cessation of the nuclear arms race and to take effec-
tive measures toward reductions in strategic arms, nuclear
disarmament, and general and complete disarmament,

Desiring to contribute to the relaxation of international
tension and the strengthening of trust between States,
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Have agreed as follows:

Article I

1. Each Party undertakes to limit anti-ballistic missile
(ABM) systems and to adopt other measures in accordance
with the provisions of this Treaty.

2. Each Party undertakes not to deploy ABM systems for
a defense of the territory of its country and not to provide a
base for such a defense, and not to deploy ABM systems for
defense of an individual region except as provided for in
Article III of this Treaty.

Article II

1. For the purpose of this Treaty an ABM system is a
system to counter strategic ballistic missiles or their ele-
ments in flight trajectory, currently consisting of:

(a) ABM interceptor missiles, which are interceptor
missiles constructed and deployed for an ABM role, or of
a type tested in an ABM mode;

(b) ABM launchers, which are launchers constructed
and deployed for launching ABM interceptor missiles; and

(c) ABM radars, which are radars constructed and de-
ployed for an ABM role, or of a type tested in an ABM mode.

2. The ABM system components listed in paragraph 1 of
this Article include those which are:

(a) operational;
(b) under construction;
(c) undergoing testing;
(d) undergoing overhaul, repair or conversion; or
(e) mothballed.

Article III

Each Party undertakes not to deploy ABM systems or their
components except that:

(a) within one ABM system deployment area having a ra-
dius of one hundred and fifty kilometers and centered on the
Party's national capital, a Party may deploy: (1) no more
than one hundred ABM launchers and no more than one
hundred ABM interceptor missiles at launch sites, and
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(2) ABM radars within no more than six ABM radar com-
plexes, the area of each complex being circular and having a
diameter of no more than three kilometers; and

(b) within one ABM system deployment area having a
radius of one hundred and fifty kilometers and containing
ICBM silo launchers, a Party may deploy: (1) no more than
one hundred ABM launchers and no more than one hundred
ABM interceptor missiles at launch sites, (2) two large
phased-array ABM radars comparable in potential to corre-
sponding ABM radars operational or under construction on the
date of signature of the Treaty in anABM system deployment
area containing ICBM silo launchers, and (3) no more than
eighteen ABM radars each having a potential less than the
potential of the smaller of the above-mentioned two large
phased-array ABM radars.

Article IV

The limitations provided for in Article III shall not apply
to ABM systems or their components used for development or
testing, and located within current or additionally agreedtest
ranges. Each Party may have no more than a total of fifteen
ABM launchers at test ranges.

Article V

1. Each Party undertakes not to develop, test, or deploy
ABM systems or components which are sea-based, air-based,
space-based, or mobile land-based.

2. Each Party undertakes not to develop, test, or deploy
ABM launchers for launching more than one ABM interceptor
missile at a time from each launcher, nor to modify deployed
launchers to provide them with such a capability, nor to de-
velop, test, or deploy automatic or semi-automatic or other
similar systems for rapid reload of ABM launchers.

Article VI

To enhance assurance of the effectiveness of the limitations
on ABM systems and their components provided by this Treaty,
each Party undertakes:

(a) not to give missiles, launchers, or radars, other than
ABM interceptor missiles, ABM launchers, or ABM radars,
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capabilities to counter strategic ballistic missiles or their
elements in flight trajectory, and not to test them in an ABM
mode; and

(b) not to deploy in the future radars for early warning of
strategic ballistic missile attack except at locations along the
periphery of its national territory and oriented outward.

Article VII

Subject to the provisions of this Treaty, modernization and
replacement of ABM systems or their components may be
carried out.

Article VIII

ABM systems or their components in excess of the numbers
or outside the areas specified in this Treaty, as well as ABM
systems or their components prohibited by this Treaty, shall
be destroyed or dismantled under agreed procedures within the
shortest possible agreed period of time.

Article IX

To assure the viability and effectiveness of this Treaty,
each Party undertakes not to transfer to other States, and not
to deploy outside its national territory, ABM systems or
their components limited by this Treaty.

Article X

Each Party undertakes not to assume any international
obligations which would conflict with this Treaty.

Article XI

The Parties undertake to continue active negotiations for
limitations on strategic offensive arms.

Article XII

1. For the purpose of providing assurance of compliance
with the provisions of this Treaty, each Party shall use

111



national technical means of verification at its disposal in a
manner consistent with generally recognized principles of
international law.

2. Each Party undertakes not to interfere with the na-
tional technical means of verification of the other Party
operating in accordance with paragraph 1 of this Article.

3. Each Party undertakes not to use deliberate conceal-
ment measures which impede verification by national technical
means of compliance with the provisions of this Treaty. This
obligation shall not require changes in current construction,
assembly, conversion, or overhaul practices.

Article XIII

1. To promote the objectives and implementation of the
provisions of this Treaty, the Parties shall establish promptly
a Standing Consultative Commission, within the framework of
which they will:

(a) consider questions concerning compliance with the
obligations assumed and related situations which may be
considered ambiguous;

(b) provide on a voluntary basis such information as
either Party considers necessary to assure confidence in
compliance with the obligations assumed;

(c) consider questions involving unintended interfer-
ence with national technical means of verification;

(d) consider possible changes in the strategic situa-
tion which have a bearing on the provisions of this Treaty;

(e) agree upon procedures and dates for destruction
or dismantling of ABM systems or their components in
cases provided for by the provisions of this Treaty;

(f) consider, as appropriate, possible proposals for
further increasing the viability of this Treaty, including
proposals for amendments in accordance with the provi-
sions of this Treaty;

(g) consider, as appropriate, proposals for further
measures aimed at limiting strategic arms.

2. The Parties through consultation shall establish, and
may amend as appropriate, Regulations for the Standing
Consultative Commission governing procedures, composition
and other relevant matters.
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Article XIV

1. Each Party may propose amendments to this Treaty.
Agreed amendments shall enter into force in accordance with
the procedures governing the entry into force of this Treaty.

2. Five years after entry into force of this Treaty, and at
five-year intervals thereafter, the Parties shall together con-
duct a review of this Treaty.

Article XV

1. This Treaty shall be of unlimited duration.

2. Each Party shall, in exercising its national sovereignty,
have the right to withdraw from this Treaty if it decides that
extraordinary events related to the subject matter of this
Treaty have jeopardized its supreme interests. It shall give
notice of its decision to the other Party six months prior to
withdrawal from the Treaty. Such notice shall include a
statement of the extraordinary events the notifying Party
regards as having jeopardized its supreme interests.

Article XVI

1. This Treaty shall be subject to ratification in accord-
ance with the constitutional procedures of each Party. The
Treaty shall enter into force on the day of the exchange of
instruments of ratification.

2. This Treaty shall be registered pursuant to Article 102
of the Charter of the United Nations.

Done at Moscow on May 26, 1972, in two copies, each in the
English and Russian languages, both texts being equally
authentic.

FOR THE UNITED STATES FOR THE UNION OF SOVIET
OF AMERICA SOCIALIST REPUBLICS

President of the United General Secretary of the Central

States of America Committee of the CPSU
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Interim Agreement Between the United States of America
and the Union of Soviet Socialist Republics on Certain Measures

With Respect to the Limitation of Strategic Offensive Arms

Signed at Moscow May 26, 1972

The United States of America and the Union of Soviet
Socialist Republics, hereinafter referred to as the Parties,

Convinced that the Treaty on the Limitation of Anti-
Ballistic Missile Systems and this Interim Agreement on
Certain Measures with Respect to the Limitation of Strategic
Offensive Arms will contribute to the creation of more favor-
able conditions for active negotiations on limiting strategic
arms as well as to the relaxation of international tension and
the strengthening of trust between States,

Taking into account the relationship between strategic of-
fensive and defensive arms,

Mindful of their obligations under Article VI of the Treaty
on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons,

Have agreed as follows:

Article I

The Parties undertake not to start construction of additional
fixed land-based intercontinental ballistic missile (ICBM)
launchers after July 1, 1972.

Article II

The Parties undertake not to convert land-based launchers
for light ICBMs, or for ICBMs of older types deployed prior
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to 1964, into land-based launchers for heavy ICBMs of types
deployed after that time.

Article HI

The Parties undertake to limit submarine-launched ballistic
missile (SLBM) launchers and modern ballistic missile sub-
marines to the numbers operational and under construction on
the date of signature of this Interim Agreement, and in addi-
tion to launchers and submarines constructed under proce-
dures established by the Parties as replacements for an equal
number of ICBM launchers of older types deployed prior to
1964 or for launchers on older submarines.

Article IV

Subject to the provisions of this Interim Agreement, mod-
ernization and replacement of strategic offensive ballistic
missiles and launchers covered by this Interim Agreement
may be undertaken.

Article V

1. For the purpose of providing assurance of compliance
with the provisions of this Interim Agreement, each Party
shall use national technical means of verification at its dis-
posal in a manner consistent with generally recognized
principles of international law.

2. Each Party undertakes not to interfere with the national
technical means of verification of the other Party operating in
accordance with paragraph 1 of this Article.

3. Each Party undertakes not to use deliberate conceal-
ment measures which impede verification by national technical
means of compliance with the provisions of this Interim
Agreement. This obligation shall not require changes in cur-
rent construction, assembly, conversion, or overhaul prac-
tices.

Article VI

To promote the objectives and implementation of the pro-
visions of this Interim Agreement, the Parties shall use the
Standing Consultative Commission established under Article
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XIII of the Treaty on the Limitation of Anti-Ballistic Missile

Systems in accordance with the provisions of that Article.

Article VII

The Parties undertake to continue active negotiations for
limitations on strategic offensive arms. The obligations pro-
vided for in this Interim Agreement shall not prejudice the
scope or terms of the limitations on strategic offensive arms
which may be worked out in the course of further negotiations.

Article VIII

1. This Interim Agreement shall enter into force upon
exchange of written notices of acceptance by each Party, which
exchange shall take place simultaneously with the exchange of
instruments of ratification of the Treaty on the Limitation of
Anti-Ballistic Missile Systems.

2. This Interim Agreement shall remain in force for a
period of five years unless replaced earlier by an agreement
on more complete measures limiting strategic offensive arms.
It is the objective of the Parties to conduct active follow-on
negotiations with the aim of concluding such an agreement as
soon as possible.

3. Each Party shall, in exercising its national sovereignty,
have the right to withdraw from this Interim Agreement if it
decides that extraordinary events related to the subject mat-
ter of this Interim Agreement have jeopardized its supreme
interests. It shall give notice of its decision to the other Party
six months prior to withdrawal from this Interim Agreement.
Such notice shall include a statement of the extraordinary
events the notifying Party regards as having jeopardized its
supreme interests.

Done at Moscow on May 26, 1972, intwo copies, each in the
English and Russian languages, both texts being equally
authentic.

FOR THE UNITED STATES FOR THE UNION OF SOVIET
OF AMERICA SOCIALIST REPUBIM,

The President of the neral Secretary of the

United States Central Committee of the CPSU
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PROTOCOL

To the Interim Agreement Between the United States of America
and the Union of Soviet Socialist Republics on Certain Measures

With Respect to the Limitation of Strategic Offensive Arms

Signed at Moscow May 26, 1972

The United States of America and the Union of Soviet
Socialist Republics, hereinafter referred to as the Parties,

Having agreed on certain limitations relating to submarine-
launched ballistic missile launchers and modern ballistic mis-
s ile submarines, and to replacement procedures, in the Interim
Agreement,

Have agreed as follows:

The Parties understand that, under Article III of the Interim
Agreement, for the period during which that Agreement re-
mains in force:

The US may have no more than 710 ballistic missile
launchers on submarines (SLBMs) and no more than 44
modern ballistic missile submarines. The Soviet Union
may have no more than 950 ballistic missile launchers on
submarines and no more than 62 modern ballistic missile
submarines.

Additional ballistic missile launchers on submarines up to
the above-mentioned levels, in the U.S.-over 656 ballistic
missile launchers on nuclear-powered submarines, and in
the U.S.S.R.-over 740 ballistic missile launchers on nuclear-
powered submarines, operational and under construction, may
become operational as replacements for equal numbers of
ballistic missile launchers of older types deployed prior
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to 1964 or of ballistic missile launchers on older sub-
marines.

The deployment of modern SLBMs on any submarine,
regardless of type, will be counted against the total level of
SLBMs permitted for the U.S. and the U.S.S.R.

This Protocol shall be considered an integral part of the

Interim Agreement.

Done at Moscow this 26th day of May, 1972.

FOR THE UNITED STATES FOR THE UNION OF SOVIET
OF AMERICA SOCIALIST REPUBLICS_

The President of the Th General Secretary of the
United States of America Central Committee of the CPSU
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Footnotes

1. Dates given are the earliest dates on which countries
signed or deposited their ratifications or accessions --
whether in Washington, London, or Moscow.

2. The United States regards the signature and ratificationby
the Byelorussian S.S.R. and the Ukrainian S.S.R. as al-
ready included under the signature and ratification of the
Union of Soviet Socialist Republics.

3. The United States does not recognize the German Demo-
cratic Republic and does not accept notification of its
signature or ratification.

4. This total does not include actions by the Byelorussian
S.S.R., the Ukrainian S.S.R., and the German Democratic
Republic. See footnotes 2 and 3 above.
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